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CONTRATO DE CONDICOES GERAIS PARA COMPRA E VENDA DE GAS NATURAL, QUE ENTRE SI
CELEBRAM PETRORECONCAVO S.A.E A COMPANHIA PARANAENSE DE GAS — COMPAGAS.

Pelo presente instrumento,

PETRORECONCAVO S.A., companhia aberta com sede na cidade de Mata de S30 Jo3o, Estado da
Bahia, na Estrada do Vinte Mil, km 3,5, Estacdo S3o Roque, inscrita no CNPJ/MF sob o n?
03.342.704/0001-30, filial na cidade de Mossoro, Estado do Rio Grande do Norte, na Av. Lauro
Monte, n? 1010, Abolicdo, CEP 59.619-000, inscrita no CNPJ sob o n2 03.342.704/0004-83, e filial
na cidade de Pojuca, Estado da Bahia, no Loteamento Rio Negro, s/n, km 001 BA 503, Nova
Pojuca, CEP 48.120-000, inscrita no CNPJ sob o n2 03.342.704/0003-00, por seus representantes
legais abaixo assinados, doravante denominado VENDEDORA; e

COMPANHIA PARANAENSE DE GAS — COMPAGAS, com sede na cidade de Curitiba, Estado do
Parand, na Av. Jodo Gualberto, n? 1698, 6° andar, CEP 80030-001, inscrita no CNPJ/MF sob o no
00.535.681/0001-92, por seus representantes legais abaixo assinados, doravante denominada
COMPRADORA.

VENDEDORA e COMPRADORA, quando referidas conjuntamente serdo designadas como
“Partes”, individualmente, como “Parte”.

CONSIDERANDO QUE:

. as Partes desejam vender ou comprar Gas Natural entre si, e este Termos e Condi¢des Gerais
(TCG) regulara as obrigacGes entre as Partes;

ii. a Vendedora é uma comercializadora de Gas e possui acesso a portfélio de Gas Natural de
producdo local e/ou importado;

i. nos termos das Resolugdes ANP n2 52/2011 e 51/2013, a Vendedora esta autorizada pela ANP
a atuar como comercializador de Gas Natural, conforme publica¢do da Autorizagao SIM-ANP n2
483/2021 e como carregador de Gas Natural, conforme publicacdo da Autorizagdo SIM-ANP n2
530/2021, e dispde das demais autorizacdes aplicaveis;

iv.a Compradora é a concessiondria que detém a exclusividade para exploragdo dos servigos
publicos de distribuicdo de gds canalizado no Estado do Parand, conforme seu Contrato de
Concessdo celebrado entre o Governo do Estado do Parana e a COMPAGAS;

v. A Compradora, nos termos da Resolugcdo ANP n2 52/2011, esta autorizada a exercer a atividade
de carregamento de Gas Natural, conforme Autorizacdo SIM-ANP n2 966/2019;

vi. a Vendedora deseja vender Gas sendo remunerada pela Compradora, e a Compradora deseja
adquirir Gas remunerando a Vendedora;

vii. as Partes negociardo opera¢des de compra e venda de Gas de curto prazo, as quais serdo
definidas conforme o resultado das Requisices para Cotacdo, sendo que as condi¢Oes serdo
formalizadas através das Notificacdes de Confirmacdo acordadas entre as Partes para cada
Transagao.
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resolvem as Partes celebrar o presente Termos e Condi¢Oes Gerais para a Contrata¢cdo de Compra
e Venda de Gas de curto prazo (“Termos e Condi¢Ges Gerais”), que se regera pela legislacao
aplicavel, assim como pelos seguintes termos e condicGes:

CLAUSULA 12 - OBJETO

1.1. O presente Termos e Condi¢Ges Gerais tém por objeto estabelecer os termos e condi¢des
que irdo regular a comercializagdo do Gas, na modalidade firme flexivel, entre as Partes, no(s)
Ponto(s) de Entrega, durante o Periodo de Fornecimento, mediante o pagamento do(s) Preco(s),
nos termos estabelecidos nas Notificacdes de Confirmacdo para cada Transa¢cdo conforme
modelo especificado no ANEXO 3 — MODELO DE NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO do presente
instrumento.

1.2. A partir da celebracdo da Notificacdo de Confirmacao, a Vendedora terd a obrigacao de
vender e programar junto ao Transportador a Quantidade Didria Programada de Entrada (QDPg)
de acordo com a quantidade solicitada pela Compradora (QDS) e entregar o Gas no(s) Ponto(s)
de Entrega, enquanto a Compradora terd a obrigacdo de comprar, programar junto ao
Transportador a Quantidade Didria Programada de Saida (QDPs) de acordo com a quantidade
solicitada (QDS), pagar e retirar o Gas conforme estabelecido no Contrato de Transporte (GTA)
de saida, observado o disposto neste Termos e Condicdes Gerais.

1.2.1. AVendedora esta obrigada a registrar este Termos e Condi¢Ges Gerais na ANP bem como
estard obrigada a registrar a(s) respectiva(s) Notificacdo(Ges) de Confirmagdo de que trata a
CLAUSULA 32 — TRANSACOES E NOTIFICACOES DE CONFIRMACAO na ANP em até 30 (trinta) dias
contados da sua assinatura.

1.3. Os termos e expressdes utilizadas neste Termos e Condi¢des Gerais com iniciais
maiusculas serdo interpretados conforme as defini¢des atribuidas no ANEXO 4 — DEFINICOES
deste Termos e Condig¢des Gerais.

1.4 Este TCG, em conjunto com seus Anexos e todas as TransagOes celebradas por meio das
Notificagbes de Confirmacdo que venham a ser firmadas pelas Partes, serdo considerados como
um Unico instrumento contratual, prevalecendo em caso de contradi¢do e/ou modificagdo em
quaisquer condi¢des comerciais, a seguinte ordem:

Anexo 3 | Notifica¢do de Confirmacao
Anexo 1 | Condig¢bes Gerais

TCG Termos e Condicdes Gerais
Anexo 4 | Defini¢Ges

CLAUSULA 22 - VIGENCIA E INICIO DO FORNECIMENTO

2.1 Este Termos e Condi¢Bes Gerais entrara em vigor na data de sua assinatura, com vigéncia
até 31/12/2031, e permanecera valido até a data do efetivo cumprimento pelas Partes de todas
as obrigagGes, incluindo, mas ndo se limitando, ao pagamento da fatura relativa a(s) ultima(s)
Transagdo(Ges) realizada(s) entre as Partes por meio de Notificacdo de Confirmagdo, observado
o disposto no item 1.1 do ANEXO 1 — CONDICOES GERAIS.

2.1.1 Qualquer das Partes podera resilir o TCG imotivadamente, mediante Notificacdo por
escrito a outra Parte com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias, ndo incorrendo em qualquer
indenizacdo ou penalidade, salvo nas hipdteses especificas previstas na CLAUSULA 182 —
EVENTOS DE INADIMPLEMENTO e na CLAUSULA 192 — RESOLUGAO E INDENIZACAO deste TCG.
2.1.1.1 N3o obstante o disposto no item 2.1.1, a resilicdo deste TCG ndo gerard quaisquer
implicagdes as TransacOes anteriormente pactuadas pelas Partes, de modo que este Termos e
CondicGes Gerais devera permanecer vigente em relacdo as Notificacbes de Confirmacdo
firmadas antes da data de resilicdo até a data do efetivo cumprimento pelas Partes de todas as
obrigacdes, incluindo, mas ndo se limitando, ao pagamento da fatura relativa a(s) ultima(s)
Transacdo(Ges) realizada(s) entre as Partes através da(s) Notificagdo(6es) de Confirmacao.
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2.2 O Inicio do Fornecimento de cada Transa¢do, bem como o seu término, ocorrera de
acordo com o periodo de fornecimento estabelecido na Notificacdo de Confirmagdo entre as
Partes.

2.3 Este Termos e Condi¢Ges Gerais extinguir-se-a automaticamente apds o término do
prazo previsto no item 2.1 acima, sem necessidade de Notificacdo por qualquer das Partes.

2.4 A prorrogacdo do prazo do presente TCG podera ocorrer por mutuo acordo entre as
PARTES e devera ser formalizada mediante termo aditivo.

2.5 N3o obstante o disposto no item 2.1, o término da vigéncia deste TCG ndo impactara os
direitos ou obrigacbes das Partes constituidos anteriormente, ainda que seu exercicio ou
cumprimento se dé apds o término do Contrato, inclusive no ambito das Notificagdes de
Confirmacdo e das faturas emitidas relativas a(s) ultima(s) Transacdo(0es) realizada(s) entre as
Partes.

2.5.1 Para que nao restem duvidas, caso alguma Transacdo esteja vigente no momento do
término deste Contrato, este permanecera integralmente valido e aplicavel na medida do
estritamente necessdrio para a conclusdo completa de tal Transacdo e efetivo cumprimento
pelas Partes de todas as suas respectivas obrigacdes relacionadas a Notificacdo de Confirmacao
em questao.

2.6 Sobreviverdo ao término do Contrato as regras previstas na CLAUSULA 72 —= TRIBUTACAO,
na CLAUSULA 192 — RESOLUCAO E INDENIZACAO, na CLAUSULA 222 — CONFIDENCIALIDADE, na
CLAUSULA 232 — OBRIGACOES ANTISSUBORNO, ANTICORRUPCAO E ANTILAVAGEM DE
DINHEIRO, na CLAUSULA 242 — LEGISLACAO APLICAVEL E RESOLUCAO DE CONFLITOS, na
CLAUSULA 252 — NOTIFICACOES, na CLAUSULA 262 — LIMITACAO DE RESPONSABILIDADES, e na
CLAUSULA 272 — DISPOSICOES GERAIS, bem como aquelas que, expressa ou tacitamente, devam
permanecer em vigor apds o término do Contrato.

CLAUSULA 32 — TRANSACOES E NOTIFICACOES DE CONFIRMACAO

3.1 As NotificacGes de Confirmacdo serdo precedidas de processo de RFP, nos termos do
ANEXO 2 — MODELO DE REQUISICAO DE COTACAO “RFP”, servindo como referéncia das
condi¢bes ofertadas que serd utilizada para sele¢do, ou ndo, da oferta da Vendedora. A
Compradora podera, a cada Notificagdo de Confirmagdo alterar o prazo mdaximo para a
Vendedora apresentar as condi¢gdes de fornecimento por meio da Requisi¢do de Cotagdo, o qual
serd informado no formuldrio especifico (ANEXO 2 — MODELO DE REQUISICAO DE COTACAO
“RFP”).

3.1.1 Sem prejuizo do acima exposto, poderd, também, a Vendedora encaminhar uma
Proposta Comercial por meio de correio eletrénico contendo as condi¢gdes comerciais
pretendidas para uma futura Transagao.

3.1.2 0O envio da Requisicdo para Cotacdo, bem como para apresenta¢do pela Vendedora das
condi¢ées de fornecimento, serad realizado por e-mail, através dos enderegos eletronicos
indicados abaixo:

Para a Vendedora: alairson.filho@petroreconcavo.com.br;
rafaela.furtado@petroreconcavo.com.br ; gasnatural@petroreconcavo.com.br

Para a Compradora: guilherme.bedene@compagas.com.br; daniele.lara@compagas.com.br

3.1.3 Qualquer uma das Partes terd o direito de modificar os enderecos eletrénicos, acima
indicados, mediante Notificagdo transmitida a outra Parte.

3.1.4 Caso aVendedora ndo responda a mensagem eletrénica encaminhada pela Compradora
com a Requisi¢ao para Cotagdo, no prazo definido pela Compradora na Requisicdo para Cotacao,
nao serd considerada no processo de selecdo da Compradora e nao terd qualquer direito de
reivindicar perdas e danos de quaisquer natureza e/ou indenizag¢do de qualquer tipo por nio ter
participado do correspondente processo de selecdo.
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3.1.5 O mero envio da resposta a Requisicdo para Cotacdo, ndo da direito e ndo assegura
qualguer promessa de assinatura de Notificacdo de Confirmacao ou de compra e venda de Gas
a quaisquer das Partes, servindo apenas como informacao para selecdao da melhor oferta.

3.1.6 Aselecdo da proposta serd realizada Unica e exclusivamente pela Compradora, conforme
seus critérios de sele¢do, ndo cabendo recurso ou questionamentos de quaisquer naturezas da
Vendedora.

3.2 Todas as condi¢des acordadas pelas Partes em cada Transacdo, incluindo, mas ndo se
limitando aquelas referentes ao Periodo de Fornecimento, a Quantidade Diaria Contratada
(QDC), o(s) Ponto(s) de Entrega e o(s) Preco(s) de Gas de cada Transacdo, serdo estabelecidas e
constardo nas Notificacdes de Confirmacao, conforme modelo previsto no ANEXO 3 — MODELO
DE NOTIFICACAO DE CONFIRMAGAO deste Termos e Condi¢des Gerais.

33 As Partes estardo legalmente vinculadas a partir do momento em que a Compradora
formalizar como melhor proposta a oferta da Vendedora, com base nas informacdes
apresentadas conforme item 3.1, mediante assinatura da Notificacdo de Confirmacdo pelo(s)
signatario(s) das Partes, na qualidade de representantes legais, contendo as condi¢des
comerciais da Transacdo, acordadas e formalizadas por e-mail pelas Partes.

3.3.1 Com a assinatura da Notificacdo de Confirmacdo, eventuais falhas no fornecimento da
Vendedora, bem como eventuais situacées de entrega de Gas fora de especificacdo, serdo
tratadas conforme previsto na CLAUSULA 152 — deste Termos e CondicSes Gerais.

3.4 A Notificacdo de Confirmacdo somente passard a ser parte integrante deste Termos e
CondicBes Gerais ap0s a assinatura expressa de ambas as Partes.

CLAUSULA 42 - COMPROMISSOS

4.1 Compromisso de retirada da molécula: Ressalvadas as situagdes de nao recebimento de
Gas por Falha no Fornecimento, Parada Programada ou Caso Fortuito ou Forca Maior de
qualquer Parte, a Compradora obriga-se a, em cada Dia fixado na Notificacdo de Confirmacao,
solicitar e programar junto ao transportador e, mesmo que ndo programe, pagar a Vendedora, a
titulo de compromisso de retirada de molécula, conforme item 6.3, conforme percentual da
Quantidade Diaria Contratada (QDC) e periodicidade a serem definidos em cada Notificagdo de
Confirmacao.

4.1.1 Aapuragdo de Quantidade N3do Retirada (QNR) no periodo a ser definido na Notificacdo
de Confirmacgado, para verificagdo do cumprimento da obrigagdo do compromisso de retirada da
molécula (“Take or Pay” ou “ToP”) pela Compradora, serd calculada conforme a seguinte
formula:

QNR7op = | YV X Z QDC Z(Q +QF + QNgy,) — Z(QDP + QRC + QFST;)

j= j=1
onde:

QNRy,p | — | significa a Quantidade Ndo Retirada de Gas no correspondente periodo de
apuragao, para fins de compromisso de retirada (“Take or Pay”), sendo igual a
zero se o calculo resultar negativo;

Y — | ” significa o percentual de ToP a ser definido em cada Notificagdo de
Confirmacao;
QDC — | significa a Quantidade Diaria Contratada vigente no periodo de apuragao;
QN,, |- | soma das Quantidades de Gas equivalentes a limitagdo informada em cada
Notificagcdo de Paradas Programadas no respectivo periodo de apuragao;
QF — | soma das Quantidades de G&as nao disponibilizadas decorrente de Falha de
Fornecimento no respectivo periodo de apuracéo;
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QNfy | — | somatorio das Quantidades de Gas ndo disponibilizadas decorrente de Caso
Fortuito ou Forca Maior no respectivo periodo de apuracao;

QDP — | significa a Quantidade Diaria Programada no Ponto de Entrega para o periodo
de apuracdo;

QRC — | significa as quantidades recuperadas pela compradora no respectivo periodo
de apuracdo;

QFST; | — | corresponde ao somatdrio das Quantidades de Gas ndo realizadas pelo
carregador em decorréncia de falha no servico de transporte ou manutencdo
ndo-programada no periodo de apuragao;

jen — | significam respectivamente o inicio do periodo de apuragdo e o final.

4.1.2 Casoem determinado periodo de apuragao seja identificada a existéncia de Quantidades
N3do Retiradas (QNR), na forma do item 4.1.1, a Compradora devera pagar a Vendedora o
montante previsto conforme item 6.3, correspondente ao compromisso de retirada ToP.

4.1.3 As condicGes presentes relativas ao compromisso de retirada poderdo ser alteradas em
cada Notificacdo de Confirmacdo firmada pelas Partes.

4.2 Compromisso de transporte: Ressalvadas as situa¢des de ndo recebimento de Gas por
Falha no Fornecimento, Parada Programada ou Caso Fortuito ou Forca Maior de qualquer Parte,
a Compradora obriga-se a, em cada periodo de apuracao, solicitar e programar e, mesmo que
ndo programe, pagar a Vendedora, a titulo de compromisso de capacidade de transporte de
entrada, conforme item 6.4, uma quantidade de Gas que seja igual ao percentual da Quantidade
Diaria Contratada (QDC) a ser definido na Notificacdo de Confirmacao.

4.2.1 Aapuragdo de Capacidade N3o Utilizada (CNU) no Dia, para verificagdo do cumprimento
da obrigacdo do compromisso de transporte pela Compradora (“Ship or Pay” ou “SoP”), serd
calculada conforme a seguinte férmula:

CNU=|Yx » @QDC |- » (QN,, + QF + QNsp,) — » (QDP + QFST;)

onde:

CNU | — | significa a Capacidade de Transporte ndo utilizada no correspondente periodo de
apuragao, para fins de compromisso de transporte de entrada (“Ship or Pay”),
sendo igual a zero se o célculo resultar negativo;

Y — | significa o percentual de SoP (Ship or Pay) a ser definido em cada Notificagdo de
Confirmacao;

QDC | — | significa a Quantidade Diaria Contratada vigente no periodo de apuragao;

QNy,p | — | soma das Quantidades de Gas equivalentes a limitagdo informada em cada
notificagcdo de Paradas Programadas no respectivo periodo de apuragao;

QF | — | soma das Quantidades de G&s nao disponibilizadas decorrente de Falha de
Fornecimento no respectivo periodo de apuragao;

QNgp | — | somatorio das Quantidades de Gas ndo disponibilizadas decorrente de Caso
Fortuito ou Forca Maior no respectivo periodo de apuracao;

QDP | — | significa a Quantidade Didria Programada no Ponto de Entrega no periodo de
apuracao;

QFST; | — | corresponde ao somatério das Quantidades de Gas ndo realizadas pelo
carregador em decorréncia de falha no servico de transporte ou manutencdo
ndo-programada no periodo de apuragio;

jen | — | significam respectivamente o inicio do periodo de apuragdo e o final.
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4.2.2 Casoem determinado periodo de apuragao seja identificada a existéncia de Capacidade
N3do Utilizada (CNU), na forma do item 4.2.1, a Compradora devera pagar a Vendedora o
montante previsto conforme item 6.4, correspondente ao compromisso de retirada Ship or Pay,
sem prejuizo do disposto no item 6.2.

4.2.3 As condi¢es presentes relativas ao compromisso de transporte poderdo ser ajustadas
em cada Notificagcdo de Confirmacao firmada pelas Partes.

4.3 Compromisso de Fornecimento da Vendedora. Ressalvadas as situacdes de Parada
Programada, Caso Fortuito ou For¢ca Maior de qualquer Parte, a Vendedora obriga-se a, em cada
Dia, nominar e programar a Quantidade Diaria Solicitada (QDS) até o limite da Quantidade Diaria
Contratada (QDC), junto ao Transportador, em conformidade com a CLAUSULA 92 —
PROGRAMACAO. Caso a Vendedora ndo cumpra com tal compromisso e/ou o Transportador ndo
programe por razdes imputaveis a Vendedora, devera pagar a penalidade estabelecida no item
15.1.

CLAUSULA 52 — PRECO

5.1 O Preco do Gas (PG) a ser pago pela Compradora serd formalizado nas Notificacdes de
Confirmacdo para cada Transacao.

5.2 O Preco do Gas (PG) ndo inclui quaisquer Tributos existentes, devidos em decorréncia
direta deste Termos e CondicGes Gerais ou de sua execucdo, os quais serdo considerados no valor
total faturado por ocasido do faturamento.

5.3 Para o célculo do Preco do Gas (PG), em RS/m? (reais por metro cuibico), nas Condi¢des
de Referéncia, conforme apresentados nesta clausula, todos os precos, parcelas, coeficientes e
indices serdo utilizados com Arredondamento em 04 (quatro) casas decimais.

CLAUSULA 62 — FATURAMENTO E PAGAMENTO

6.1 O fornecimento de Gas, assim como quaisquer valores devidos por qualquer Parte no
ambito do presente Termos e Condi¢cbes Gerais e das Transacbes firmadas por meio das
Notificagdes de Confirmacao, serd faturado mensalmente, apds o correspondente Més a que se
refira, mediante a emissdo dos respectivos Documentos de Cobranga, ou seja, o Periodo de
Faturamento serd o periodo compreendido entre o dia primeiro e Ultimo dia do Més calendario
em que ocorreu o fornecimento do Gas.

6.2 Faturamento Regular do Gas. Para cada fornecimento de Gdas formalizado pelas
Notificagdes de Confirmag¢do em um dado Més, o valor do faturamento regular sera determinado
mediante a aplicagao da seguinte férmula:

n
FAT = | PG XZQDP

j=1
onde:
FAT | — | significa o valor do faturamento regular pelo fornecimento do Gas, a ser pago pela
Compradora, na forma prevista neste Termos e Condi¢des Gerais
PG | — | significa o Prego do Gas, somatério das parcelas da molécula (PM) e do transporte
(PT), expresso em RS/m?3, previsto na Notificacdo de Confirmacdo, acrescido dos
Tributos aplicaveis;
QDP | — | significa a Quantidade Didria Programada no Dia no Ponto de Entrega;
jen | — | significam respectivamente o inicio do periodo de apuragdo e o final.

6.2.1 Para cada Més sera considerado dentro do faturamento regular conforme item 6.2 o
somatdrio de todas as Notificagdes de Confirmacdo firmadas entre as Partes dentro do periodo
do respectivo Més.
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6.3 Compromisso de retirada de molécula da Compradora. O valor a ser pago a titulo de
compromisso de retirada (“Take or Pay”) pela Compradora a Vendedora caso seja apurada
Quantidade Ndo Retirada (QNR) em determinada Notificacdo de Confirmacdo em um dado
periodo de apuragao, na forma do item 4.1.1, sera calculado conforme a seguinte férmula:

FATTOP = QNRTOP X PM

onde:

FATr,p | — | significa o valor a ser pago pela Compradora a Vendedora, em razao do ndo
cumprimento do compromisso de retirada (“Take or Pay”);

QNRrop | — | significa a Quantidade N3o Retirada em determinada Notificagdo de
Confirmacao, sendo igual a zero se o cdlculo resultar negativo;

PM — | significa o Preco da Parcela da Molécula, expresso em RS/m3, previsto na

Notificacdo de Confirmacdo, com arredondamento na quarta casa decimal,
vigente no Més de faturamento.

6.3.1 Para cada Més serdo consideradas dentro do faturamento do compromisso de retirada,
conforme item 6.3, o somatdrio de todas as Quantidades Ndo Retiradas (QNR) de todas as
Notificacdes de Confirmacdo firmadas entre as Partes, apuradas e ainda ndo pagas pela
Compradora.

6.3.2 Sera emitido Documento de Cobranca referente ao Take or Pay devido pela Compradora,
no qual serdo incluidos os Tributos devidos. O montante em m3 pago a titulo de compromisso
de retirada sera contabilizado, formando saldo de Quantidade Paga e Ndo Retirada (QPNR).
6.3.3 A Compradora terd direito de recuperar a Quantidade Paga e N3do Retirada (QPNR) no
Més subsequente a cada periodo de apura¢do, sempre que o somatério da Quantidade Diaria
Programada (QDP) de cada periodo de apuracdo de ToP for superior ao compromisso de retirada
do aludido periodo. Ainda, a Compradora terd o direito de recuperar a QPNR em até 30 dias apos
o término do periodo de fornecimento estabelecido na Notificacdo de confirmacgdo, mediante
programacao junto a Vendedora.

6.3.4 AVendedora poder3, a seu exclusivo critério, em determinado periodo de apuracdo, ndo
cobrar o valor referente ao compromisso de retirada da Compradora, devendo notificar a
Compradora sobre esta decisdo. Nesta hipotese, a Vendedora nao podera cobrar posteriormente
o valor de ToP de tal periodo de apuragao.

6.3.5 Quando ocorrer a recuperagdo de Quantidade Paga e Ndo Retirada (QPNR) conforme
item 6.3.3, sera concedido a Compradora um crédito, mediante a emissdao de um documento de
crédito com valor determinado pela seguinte formula:

DCRTOP = QRCm X PM
onde:

DCRz,p | — | significa o valor do documento de crédito a ser creditado a Compradora em face
da recuperacdo, em RS, em determinado Més subsequente ao periodo de
apuracdo, de Quantidade Paga e Ndo Retirada (QPNR);

QRC,, |- | significa a quantidade recuperada pela Compradora no Més subsequente ao
periodo de apuragdo, com respectivo abatimento do saldo previsto no item
6.3.2;

PM — | significa o Preco da Parcela da Molécula, expresso em RS/m3, previsto na
Notificacdo de Confirmac¢do, com arredondamento na quarta casa decimal,
vigente no Més de faturamento.
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6.4 Compromisso de Transporte. O valor a ser pago a titulo de Ship or Pay pela Compradora
a Vendedora caso seja apurada Capacidade Nao Utilizada (CNU) em determinada Notificacdo de
Confirmagdo em um dado Més, na forma do item 4.2.1, sera calculado conforme a seguinte

féormula:
FATs,p = CNU X PT
onde:
FATs,p | — | significa o valor a ser pago pela Compradora a Vendedora, em razao do nao
cumprimento do SoP (Ship or Pay);
CNU | — | significa a Capacidade de Transporte de Entrada nao utilizada referente a cada

Notificacdo de Confirmacao em determinado periodo de apuracao, sendo igual
a zero se o calculo resultar negativo;

PT — | significa o Preco da Parcela do Transporte de entrada, expresso em RS/mS3,
previsto na respectiva Notificacdo de Confirmacdo, com arredondamento na
guarta casa decimal.

6.4.1 O faturamento do compromisso de capacidade de transporte de entrada a cada Més,
conforme item 6.4, considerard o somatorio de todas as Capacidades Ndo Utilizadas (CNU) de
todas as Notificacdes de Confirmacao firmadas entre as Partes e com fornecimento dentro do
periodo do respectivo Més.

6.4.2 Serd emitido Documento de Cobranca referente ao SoP devido pela Compradora, no qual
serdo incluidos os Tributos devidos.

6.4.3 A Vendedora poder3, a seu exclusivo critério, em determinado Més, ndo cobrar o valor
referente ao compromisso de capacidade de transporte, devendo notificar a Compradora sobre
esta decisdo. Nesta hipotese, a Vendedora ndo poderd cobrar posteriormente o valor de SoP
(Ship or Pay) de tal periodo de apuracdo.

6.5 O faturamento e o vencimento dos Documentos de Cobranca observardo as datas
especificadas no ANEXO 1 — CONDICOES GERAIS deste Termos e Condi¢8es Gerais.

6.5.1 Serdo incluidos nos Documentos de Cobranga os Tributos e encargos devidos em
decorréncia direta dos Termos e Condi¢Oes Gerais e dos seus Anexos.

6.6 Os pagamentos mencionados nos itens desta Cldusula deverdo ser efetuados, em reais,
por crédito em conta corrente bancaria a ser indicada pela Vendedora, por meio de transferéncia
eletrénica disponivel — TED, ou, ainda, mediante cobranga bancdria ou outro mecanismo a ser
acordado entre as Partes.

6.7 Os Documentos de Crédito, quando aplicaveis, deverao ser emitidos pela Vendedora no
mesmo prazo para emissao dos Documentos de Cobranca regulares e deverdo ser utilizados para
abatimentos quando do pagamento de Documentos de Cobranga, observado o item 6.12.

6.8 Os pagamentos devidos pela Compradora a Vendedora deverdo ser efetuados livres de
quaisquer 6nus e dedugbes nao autorizadas, e eventuais despesas financeiras decorrentes dos
referidos pagamentos correrdo por conta da Compradora.

6.9 Caso as datas de vencimento previstas no ANEXO 1 — CONDICOES GERAIS n3o coincidam
com um Dia Util, no municipio da sede da Compradora, o pagamento deverd ser efetuado pela
Compradora no primeiro Dia Util subsequente.

6.10 Em caso de apresentacao dos Documentos de Cobranga com atraso em rela¢do ao prazo
previsto no ANEXO 1 — CONDICOES GERAIS, a data de vencimento sera prorrogada pelo mesmo
numero de Dias Uteis do respectivo atraso.

6.11 No caso de atraso no pagamento de qualquer soma decorrente das cobrancas emitidas
com base no Termos e CondicGes Gerais e dos seus Anexos, sobre os valores das importancias
devidas incidirdo (i) multa de 2% (dois por cento); e (ii) juros moratérios a taxa de 1% (um por
cento) ao més, calculados pro rata die, com Arredondamento em 04 (quatro) casas decimais,
desde a data de vencimento da respectiva fatura até a data do efetivo pagamento, sendo todos
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os valores atualizados monetariamente, na menor periodicidade permitida por lei, com base na
variacdo do IGP-M, desde que tal varia¢do seja positiva.

6.12  Osvalores liquidos e certos devidos de uma Parte a outra, provenientes dos Documentos
de Cobranga e Documentos de Crédito deste Termos e Condi¢Ges Gerais e dos seus Anexos, que
tiverem a mesma data de vencimento, serdo compensados, sem prejuizo dos correspondentes
langamentos contdbeis.

6.13 Caso em relagdo aos Documentos de Cobranga existam montantes que tenham sido
questionados pela Compradora quanto a certeza e liquidez, a Compradora, devera reter o
montante correspondente ao valor controverso, até o deslinde da situacao, realizando apenas,
na data correspondente ao vencimento dos Documentos de Cobranga, o pagamento do valor
incontroverso.

6.13.1 A retengao acima mencionada ndo caracterizard inadimplemento e em nenhuma
hipotese caracterizara mora.

6.13.2 No prazo de 10 (dez) Dias Uteis da data do recebimento da Notificacdo com o
guestionamento da Compradora, a Vendedora deverd manifestar-se sobre o valor alegado
indevido.

6.13.3 Na hipdtese de a Vendedora concordar que o valor cobrado foi indevido devera retificar
o valor dos documentos de cobranca, conferindo quitacdo integral para a Compradora.

6.13.4 Na hipdtese de a Vendedora ndo concordar com a alegacdo da Compradora, a Vendedora
deverd submeter a controvérsia aos mecanismos de solucdo de controvérsias previstos neste
Contrato.

6.14 Em caso de controvérsia sobre importancia ja paga, notificada pela Compradora, a
Vendedora terd o prazo de 10 (dez) Dias Uteis para se manifestar sobre.

6.14.1 Na hipdtese de a Vendedora concordar que o valor cobrado foi indevido devera retificar
o valor dos documentos de cobranga, emitindo um Documento de Crédito para a Compradora
no prazo adicional de 10 (dez) Dias Uteis, que devera ser adimplido no prazo estabelecido no
ANEXO 1 — CONDICOES GERAIS, ou seja, 15 dias.

6.14.2 Na hipotese de a Vendedora ndo concordar com a alegacdo da Compradora, a
Compradora deverd submeter a controvérsia aos mecanismos de solu¢do de controvérsias
previstos neste Contrato.

CLAUSULA 72 - TRIBUTAGCAO

7.1 Os Tributos de quaisquer naturezas que sejam devidos em decorréncia direta do Termos
e CondicGes Gerais e dos seus Anexos sdo de exclusiva responsabilidade do contribuinte assim
definido na norma tributaria, sem direito a reembolso.

7.1.1 Os Tributos devidos em decorréncia direta da execu¢dao do Termos e Condi¢Ges Gerais e
dos seus Anexos serdo incluidos no valor total do Documento de Cobranga por ocasido do
faturamento.

7.1.2 Niao se entende como Tributos devidos em decorréncia direta da execucdo do Termos e
CondicBes Gerais agueles cujo 6nus econdmico deva ser suportado pela Vendedora, tais como:
IRPJ, CSLL, IOF, contribuicOes previdenciarias sobre folha de pagamento, dentre outros.

7.1.3 A Compradora, quando obrigada pela legislacdo vigente a reter Tributos na fonte, ird
descontar e recolher os Tributos dos pagamentos feitos a Vendedora nos prazos e condicGes
previstos na legislagdo tributaria, ndo tendo a Vendedora direito a majoragdo da base de calculo
ou a revisdo mencionada no item 7.2.

7.2 Se durante a vigéncia do Termos e Condi¢Oes Gerais ocorrer a criacdo de novos Tributos,
a alteracdo de aliquotas e/ou adicionais de aliquotas e/ou alteracdo de base de calculo, a
extincdo de Tributos existentes, a instituicdo de incentivos fiscais de qualquer natureza e/ou
limitacdo destes beneficios fiscais e/ou a isenc¢do ou redugdo de Tributos ou ainda forem criadas
vedacBes ao aproveitamento de créditos e/ou obrigatoriedade de estorno de créditos de
Tributos apurados com técnica da ndo cumulatividade, que, de forma direta, venham a majorar
ou reduzir, comprovadamente, o Onus da Vendedora, o valor faturado sera revisto
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proporcionalmente a majoracdo ou reducdo ocorrida, compensando-se, na primeira
oportunidade, mediante Notificacdo prévia, a diferenga decorrente das respectivas alteragées.
7.3 O valor faturado sera revisto, quando cabivel, mediante assinatura de termo aditivo com
vistas a expurgar o valor do Tributo indevido, nos casos em que qualquer Tributo que o
componha deixar de ser devido, total ou parcialmente, em razdo de: (i) ato declaratério do
Procurador Geral de Fazenda Nacional, aprovado pelo Ministro da Economia, autorizando a ndo
interposicdo de recurso ou a desisténcia de recurso interposto pela Unido; (ii) sumula vinculante;
(iii) decisdo definitiva do Supremo Tribunal Federal, pela via da Acdo Direta de
Inconstitucionalidade (ADI), A¢do Declaratéria de Constitucionalidade (ADC) ou em processos
com repercussao geral reconhecida; (iv) suspensdo de execuc¢do da norma pelo Senado Federal
ou (v) habilitagdo ou enquadramento em regime de incentivo fiscal.

7.4 As Partes se comprometem a fornecer, no prazo de 15 (quinze) dias contados do envio
da Notificacdo realizada pela outra Parte, todos os documentos solicitados pelos 6rgaos
competentes e exigidos pela legislacdo de regéncia salvo se a intimacao fiscal determinar prazo
inferior, inclusive os necessarios para a recuperacao de Tributos recolhidos indevidamente.

7.5 As Partes fornecerdao todos os documentos que se fizerem necessarios para evitar os
onus decorrentes de eventual responsabilidade solidaria da outra Parte, bem como de eventual
responsabilidade decorrente de substituicdo tributaria, previstas na legislacdo tributdria, sob
pena de sofrer a compensagdo, na primeira oportunidade, do valor dos Tributos, encargos, juros,
multas ou outras penalidades pecuniarias eventualmente incidentes.

7.6 Sem prejuizo do disposto no item acima, as Partes deverdao cumprir com as obrigacdes
tributarias principais e/ou acessérias. Caso uma das Partes dé causa a eventuais encargos, juros,
multas ou outras penalidades pecunidrias, que recaiam sobre a outra Parte, a Parte que deu
causa compromete-se a assumir o dnus em caso de eventual questionamento e/ou penalidade
imputada pelo Fisco, mantendo a outra Parte indene.

7.7 Caso o Gas seja revendido ou transferido a qualquer titulo pela Compradora a qualquer
outro carregador no Sistema de Transporte e a operacdo de venda objeto de uma ou mais
Notificagbes de Confirmacdo seja questionada pelas autoridades fiscalizadoras, a Compradora
deverd fornecer toda documentagao disponivel para auxiliar a Vendedora a dirimir referido
questionamento, se solicitado pela Vendedora, em prazo razodvel de acordo com o estipulado
pelas autoridades.

CLAUSULA 82 — GARANTIA
8.1.1 A modalidade, valores e condi¢Ges de Garantia serao estabelecidas nas Notificages de
Confirmacgao, conforme o caso e se aplicavel.

CLAUSULA 92 - PROGRAMAGAO

9.1 A Vendedora compromete-se a partir do inicio do Periodo de Fornecimento estabelecido
em cada Notificagdo de Confirmacdo a aceitar automaticamente, em cada Dia, a(s)
Quantidade(s) Diaria(s) Solicitada(s) (QDS) pela Compradora, observado o limite da(s)
Quantidade(s) Contratada(s) estabelecida(s) nas Notificagdes de Confirmacdo, que devera(ado)
ser utilizada(s) para fins de nominagdo junto ao Transportador para cada Dia do fornecimento.
9.2 Caso a Quantidade Diaria Programada (QDP), ou seja, a quantidade alocada para a
Compradora no Ponto de Entrega, seja inferior a QDS, ficarda caracterizada a Falha no
Fornecimento, que sera calculada com base na diferenca entre a QDS e a QDP, efetivamente
entregue e alocada para a Compradora.

9.3 As Partes reconhecem que a entrega do Gas pela Vendedora e a retirada do Gas pela
Compradora ocorrera através do Sistema de Transporte, operado por agentes independentes e
que, portanto, as disposicdes desta CLAUSULA 92 — PROGRAMAGCAO poder3o ser revistas em
caso de alteragdo das regras operacionais vigentes.
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CLAUSULA 102 - PONTO DE ENTREGA

10.1 O Ponto de Entrega serd definido na Notificacdo de Confirmagdao conforme previsto no
ANEXO 3 — MODELO DE NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO deste Termos e Condi¢des Gerais.
10.2  Fica estabelecido que a medicdo serd realizada no Sistema de Medicdo de propriedade
do Transportador, no Ponto de Entrega definido na Notificacdo de Confirmacao.

10.3 A transferéncia de propriedade do Gas da Vendedora a Compradora ocorrera no flange
imediatamente a jusante do Sistema de Medig¢do do respectivo Ponto de Entrega e sera definido
na Notificacdo de Confirmacao, sendo certo que a Quantidade de Gas objeto da transferéncia de
propriedade serd sempre a QDP, efetivamente medida e alocada para a Compradora.

10.4 Quaisquer riscos e/ou responsabilidades, inclusive sobre a perda do Gas, em decorréncia
de eventos e/ou acidentes ocorridos até o Ponto de Entrega serdo de exclusiva responsabilidade
da Vendedora, e a jusante do Ponto de Entrega, serdo de responsabilidade da Compradora.

CLAUSULA 112 - CONDICGES DE ENTREGA

11.1 O Gas sera disponibilizado pela Vendedora a Compradora no(s) Ponto(s) de Entrega,
atendendo as Condicdes de Entrega definidas pelo Transportador no Contrato de Transporte e
as especificagdes de Qualidade do Gas.

CLAUSULA 122 — MEDICAO

12.1  As Partes reconhecem que as regras, limites, periodicidades e condi¢cdes especificas
aplicaveis aos Sistemas de Medicdo e as condices de entrega do Gas estdo estabelecidas nos
Contratos de Transporte, devendo para todos os efeitos e no caso de conflito, prevalecer em
relacdo a quaisquer regras, limites, periodicidades e condicGes especificas estabelecidas neste
Termos e Condi¢Oes Gerais. Portanto, independentemente de quaisquer obrigacdes assumidas
pela Vendedora no presente Termos e Condi¢cGes Gerais em relacdo ao fornecimento de
informacdes e realizagdo de atividades técnicas que sdo de responsabilidade do Transportador,
as Partes concordam que deverdo seguir as regras, condi¢es e limites impostos nos Contratos
de Transporte.

CLAUSULA 132 — QUALIDADE DO GAS

13.1 O Gas a ser entregue pela Vendedora a Compradora, no Ponto de Entrega, devera
atender aos requisitos estabelecidos na Resolu¢gdo ANP N2 982 de 21/05/2025, e em suas
revisdes ou outra que venha a substitui-la em razdo de disposi¢ao normativa superveniente.
13.2 A responsabilidade sobre a determinagao das caracteristicas do Gas entregue no Ponto
de Entrega serd definida de acordo com os Contratos de Transporte.

CLAUSULA 142 — PARADAS PROGRAMADAS

14.1 Caso os compromissos das Partes sejam afetados por Paradas Programadas, a
Notificacdo de Confirmacdo determinara os impactos contratuais e o mecanismo para apurar as
Quantidades de Gas ndo disponibilizadas.

CLAUSULA 152 — PENALIDADE POR FALHA NO FORNECIMENTO

15.1 A Vendedora compromete-se a disponibilizar para a Compradora, no Ponto de Entrega,
a Quantidade Diaria Solicitada (QDS), excetuadas as situacées de Caso Fortuito ou Forca Maior
de qualquer Parte.

15.1.1 No caso de Falha no Fornecimento, ou falha de programacdo da Vendedora em
determinado Dia, no Ponto de Entrega, a Vendedora pagard a Compradora uma penalidade
calculada de acordo com as seguintes formulas:

n

QF = ) (@DS = QDP) + Que = ) (N + Q)
=1

j=1
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sendo:
Prr = QF X Z X PG
onde:

QF | — | significa a quantidade faltante de Gas, ndo disponibilizada por Falha de
Fornecimento pela Vendedora no Ponto de Entrega, em m3 na Condi¢cdo de
Referéncia;

QDS | — | significa a Quantidade Diaria Solicitada pela Compradora, observadas as
condicBes previstas na CLAUSULA 92 — PROGRAMACAO;

QDP | — | significa a Quantidade Didria Programada junto ao Transportador, alocada para a
Compradora, em determinado Dia;

Qnc | — | significa quantidade de gas desconforme notificada pelo Transportador, cuja
responsabilidade seja atribuida a Vendedora na qualidade de carregador de
entrada;

QNgp, | — | somatdrio das quantidades de gas ndo disponibilizadas decorrente de caso
fortuito ou forca maior no respectivo periodo de apuracdo, devidamente
notificada pela Parte nos termos da CLAUSULA 202 — CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR;

QNpp, | — | soma das Quantidades de Gas equivalentes a limitacdo informada em cada
Notificacdo de Paradas Programadas no respectivo periodo de apuracao;

jen | —| significam respectivamente o inicio do periodo de apuragdo e o final;

Prr | — | corresponde a Penalidade por falha de fornecimento da Vendedora;

PG | — | significa o Prego do Gas (Molécula e transporte), vigente no Dia em que ocorreu
a Falha no Fornecimento, expressa em R$/m3, com Arredondamento na quarta
casa decimal;

Z — | Fator Z, que sera (i) igual a 1 para Notificagbes de Confirmagdo cujo prazo de
vigéncia de até 30 dias; (ii) igual a 0,3 para Notificagcdes de Confirmacgdo cujo prazo
de vigéncia seja superior a 30 dias.

15.2 A penalidade estabelecida no item 15.1.1 é a Unica indenizagdo aplicdvel a Vendedora
em caso de Falha de Fornecimento, nas Transa¢des objeto deste Termos e Condi¢bes Gerais.
Nenhuma outra indenizacdo serd devida pela Vendedora, mesmo que as perdas e danos
incorridos pela Compradora tenham sido superiores ao valor ali estabelecido.

15.3 Todo volume de Gas ndo entregue em razdo de Falha de Fornecimento devera ser
descontado do calculo do compromisso de retirada previsto nos itens 4.1 e 4.2 deste Termos e
Condic¢bes Gerais.

CLAUSULA 162 - DECLARACOES E GARANTIAS

16.1 Cada uma das Partes expressamente declara e garante a outra que:

(a) detém todas as autorizagOes legais, governamentais, tributdrias e regulatérias
necessarias para celebrar este Termos e Condi¢des Gerais e para assumir e cumprir com as
obrigacOes dele decorrentes;

(b) obteve todas as autorizagBes societarias necessarias a celebragdo e assun¢do e
cumprimento de suas obrigacdes nos termos deste Termos e Condi¢des Gerais e de seus Anexos,
bem como que os signatdrios das Notificagdes de Confirmag¢dao possuem os poderes de
representacdo necessarios para assunc¢do de direitos e obriga¢des pelas Partes;

(c) a celebracao deste Termos e Condi¢Oes Gerais e de seus Anexos nao viola os seus atos
constitutivos ou quaisquer outros contratos de que seja parte, Leis, obrigacbes, decisGes
administrativas e judiciais que lhe sejam oponiveis ou a que esteja sujeita;
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(d) as obrigacOes assumidas neste Termos e Condi¢des Gerais e em seus Anexos sdo legais,
validas e exequiveis, de acordo com os respectivos termos e condi¢des;

(e) todas as informacgdes fornecidas pela Compradora ou pela Vendedora com relagdo a este
Termos e CondicOes Gerais sdo completas e exatas;

(f) até a presente data, todos os atos e negdcios relacionados ao Termos e Condi¢des Gerais
e seus Anexos observaram os preceitos e cumpriram as disposi¢cdes das leis relacionadas a ética
nos negécios e politica anticorrupg¢dao em vigor no Brasil, incluindo, mas nao se limitando, a Lei
n? 12.846/13;

(g) manterao validas, quando cabivel, todas as declaragdes listadas nas Cldusulas acima
durante a vigéncia deste Termos e Condi¢des Gerais.

16.2 Sem prejuizo das demais obrigacdes previstas neste Termos e CondicOes Gerais e em
seus Anexos, cada uma das Partes se obriga perante a outra a informar, por escrito, num prazo
maximo de até 03 (trés) Dias Uteis contados da data do conhecimento do evento, & outra Parte
sobre quaisquer eventos, de qualquer natureza, que possa representar uma ameaga ao
cumprimento integral e pontual das obrigacdes assumidas neste Termos e Condi¢Ges Gerais.

CLAUSULA 172 - OBRIGACOES DAS PARTES

17.1  Sem prejuizo das demais obrigacdes previstas ao longo do presente Termos e Condicdes
Gerais, as Partes obrigam-se a:

17.1.1 observar e cumprir a Legislacdo Aplicavel aos seus negdcios sociais relacionados com o
objeto deste Contrato e/ou as atividades a serem desempenhadas nos termos do presente
Termos e Condi¢Ges Gerais e seus Anexos, especialmente aquelas, de natureza geral ou
particular, oriundas da ANP ou de qualquer outro agente ou drgdo regulador/fiscalizador do
mercado de gas natural com competéncia sobre a matéria;

17.1.2 obter e manter vélidas e vigentes, durante a vigéncia, todas as licencas e autorizacbes
necessarias ao cumprimento das obriga¢cdes assumidas no presente Termos e Condi¢Ges Gerais
e de seus Anexos.

CLAUSULA 182 — EVENTOS DE INADIMPLEMENTO

18.1 Nao obstante o carater irrevogavel e irretratdvel deste Termos e Condi¢des Gerais e de
seus Anexos, este e as Transa¢des acordadas por meio de Notificagdo de Confirmagdo que
estejam em curso no momento do Evento de Inadimplemento poderdo ser rescindidos de pleno
direito, pela Parte adimplente, na ocorréncia de qualquer das seguintes hipdteses (Evento de
Inadimplemento):

18.1.1 Declaragao de insolvéncia, faléncia, pedido de autofaléncia ou pedido de recuperagdo
judicial ou extrajudicial, liquidagdo judicial ou extrajudicial ou interven¢do de qualquer
Autoridade Competente;

18.1.2 Inadimplemento persistente por mais de 30 (trinta) dias com rela¢do ao pagamento por
qualquer das Partes, no todo ou em parte, apds a data de seu vencimento, do valor ndo
controverso correspondente a qualquer Documento de Cobrancga que |lhe seja apresentado pela
outra Parte ou, quanto aos valores controversos, 0 ndo cumprimento por qualquer das partes
do estabelecido nos itens 6.13 e 6.14;

18.1.3 Caso a outra Parte venha a ter revogada qualquer autorizacao legal, governamental,
tributaria ou regulatdria indispensavel ao cumprimento das atividades e obrigacGes previstas no
presente Termos e Condi¢Ges Gerais e em seus Anexos, bem como se as declaracdes e garantias
elencadas na CLAUSULA 162 — DECLARACOES E GARANTIAS sejam inveridicas ou contenham
informacdes incorretas quando da celebragdo deste Termos e Condi¢Ges Gerais ou ndo mais
correspondam a realidade durante a vigéncia (exceto por aquelas que, por sua natureza, sejam
alteradas pelo decurso do tempo);

18.1.4 Caso a Parte deixar de apresentar a Garantia, se aplicavel, conforme CLAUSULA 82 —
GARANTIA deste Termos e Condi¢Ges Gerais;
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18.1.5 Caso a Garantia apresentada pela Parte, se aplicavel, se torne inexequivel por razées
imputdveis ou ndo a a¢do ou omissao da Compradora, e esta, notificada a substitui-la por outra
Garantia, ndo o faga no prazo de 60 (sessenta) dias contados do recebimento da notifica¢do;
18.1.6 Mudancga de controle, cisdo, fusao, incorporacdo, transformacdo ou qualquer tipo de
reorganizacdo societdria que implique diminuicdo da capacidade de cumprimento das
obrigacGes do Contrato, inclusive em relacdo a capacidade de uma Parte manter como validas e
corretas as declaragdes e garantias prestadas no Contrato;

18.1.7 Qualquer violagdo da CLAUSULA 232 — OBRIGACOES ANTISSUBORNO, ANTICORRUPCAO
E ANTILAVAGEM DE DINHEIRO deste Termos e Condi¢bes Gerais.

18.2 A ocorréncia das hipdteses previstas nos itens 18.1.1, 18.1.6 e 18.1.7, a Parte que esteja
adimplente podera requerer a resolugdao do Contrato mediante envio de Notificagdo, com 10
(dez) DIAS de antecedéncia da data prevista para a resolucdo do Contrato.

18.3  Aocorréncia das hipdteses previstas no item 18.1.2, 18.1.3, 18.1.4 e 18.1.5, ndo sanadas
no prazo maximo de 20 (vinte) Dias Uteis a contar do recebimento, pela Parte inadimplente, de
Notificacdo enviada pela Parte adimplente instando-a a adimplir a obrigacao, facultard a Parte
adimplente considerar imediatamente rescindido este Termos e Condi¢des Gerais e 0s seus
Anexos, bem como todas as Notificacdes de Confirmacao a ele vinculadas, tornando-se exigiveis
as obrigacdes decorrentes da rescisdo do instrumento.

18.3.1 Uma vez sanado qualquer Evento de Inadimplemento notificado conforme item 18.3, as
obrigacGes das Partes no Termos e CondicOGes Gerais e em seus Anexos, bem como todas as
TransagcBGes em curso, serdo restabelecidas e as Partes ndo mais terdo o direito de resolver o
Contrato com base em tal inadimplemento.

CLAUSULA 192 — RESOLUCAO E INDENIZACAO

19.1 Em caso de descumprimento de qualquer obrigacdo que corresponda a um evento de
Inadimplemento e dé causa a resolucdo deste Termos e Condicdes Gerais, conforme CLAUSULA
182 — EVENTOS DE INADIMPLEMENTO, nao sanado dentro do periodo de cura caso aplicavel, a
Parte adimplente, a seu exclusivo critério e mediante Notificacdo escrita, terd o direito de
imediatamente suspender o fornecimento ou o pagamento da Gas e/ou rescindir o presente
Termos e Condigdes Gerais. Caso a Parte adimplente resolva rescindir este Contrato, nos termos
aqui previstos, a Parte inadimplente estard obrigada a pagar para a Parte adimplente no prazo
de 05 (cinco) Dias Uteis do recebimento da respectiva Notificagdo para tanto, o Valor de
Indenizagdo de Resolugdo (VIR) vigente a época da rescisdo, que devera ser definida em cada
Notificagdo de Confirmagao, e previsto em Documento de Cobranga, conforme item 19.2 abaixo,
sendo que, para tanto, a Parte adimplente devera indicar a conta bancaria para depdsito com
antecedéncia.

19.1.1 Exceto se a rescisdo do Contrato resultar de Evento de Inadimplemento previsto no item
18.1.7, quando ndo havera limitacdo a eventuais indeniza¢des devidas, acordam as Partes que o
Valor de Indenizagdo da Resolucdo (VIR) representa a totalidade de indenizacdo exigivel da Parte
inadimplente, pela rescisdao do Contrato, ainda que maior seja 0 montante das eventuais perdas
e danos. Efetuado o pagamento, nada mais havera a pleitear extrajudicialmente ou
judicialmente, exceto as obriga¢cbes que sobrevivem ao término do Termos e Condic¢Ges Gerais,
conforme item 2.6.

19.2  Juntamente com a Notificacdo prevista na CLAUSULA 192 — RESOLUCAO E INDENIZACAO
acima, a Parte adimplente emitira um Documento de Cobranca a Parte inadimplente com o valor
correspondente ao Valor de Indenizacdo da Resolucdo (VIR), detalhando o seu calculo.

19.3 O Termos e Condi¢des Gerais podera ser resolvido por qualquer das Partes, mediante
envio de Notificagcdo por escrito a outra Parte, sem responsabilidade alguma de qualquer Parte
perante a outra Parte, nas seguintes ocorréncias:

(a) por mutuo acordo das Partes;

(b) pela impossibilidade de sobrevida do Termos e Condi¢des Gerais e de seus Anexos, em
funcdo de determinacdo legal; e
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(c) na ocorréncia de um evento de Caso Fortuito ou Forca Maior, cujos efeitos subsistam por
um periodo ininterrupto superior a 6 (seis) meses.

19.4 Aresolucdo do Termos e Condi¢des Gerais e de seus Anexos, nos termos previstos nesta
cldusula e, conforme o caso, mediante o pagamento do VIR estabelecido na Notificacdo de
Confirmacdo, ndo eximira as Partes do pagamento dos valores eventualmente devidos a outra
Parte até a data de tal resolucdo, tampouco prejudicard ou afetara as previsdes deste Termos e
CondicBes Gerais e de seus Anexos sobre incidéncias tributarias e solucdo de controvérsias e as
que, expressa ou tacitamente, devam permanecer em vigor apds a resolugao.

19.5 Ocorrendo a rescisdo deste Termos e Condi¢cbes Gerais e de seus Anexos, a Parte
inadimplente obriga-se a manter a Parte adimplente isenta de quaisquer obrigacdes e
responsabilidades nos termos deste Termos e Condi¢des Gerais e de seus Anexos, exceto quanto
aquelas obrigacdes ja incorridas até a data do evento de inadimpléncia pela Parte inadimplente,
bem como aquelas que perdurardo apds o encerramento do Termos e Condicdes Gerais.

19.6  Caso, em relacdo ao pagamento da multa ou das perdas e danos retro referidas, existam
montantes incontroversos e montantes em relacdo aos quais a Parte inadimplente tenha
questionado a respectiva certeza e liquidez, a Parte reclamada tera o prazo de 10 (dez) Dias Uteis
para apresentar o resultado da controvérsia, nos termos previstos neste Contrato para os valores
controvertidos.

19.7 Sobre o valor devido de acordo com a presente Clausula e ndo pago, incidirdo a correcao
monetdria e os juros moratdrios previstos no item 6.11, a partir do primeiro dia apds o
encerramento do prazo estabelecido no item 19.1 acima até o efetivo pagamento dos valores
devidos nos termos desta Clausula.

CLAUSULA 202 — CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR

20.1 Caracteriza-se como Caso Fortuito ou Forca Maior, com estrita observancia do artigo 393
e seu paragrafo Unico do Cddigo Civil Brasileiro, qualquer evento ou circunstancia que afete
qualquer uma das Partes e que relna, concomitantemente, todos os seguintes pressupostos:

(a) gue os efeitos da ocorréncia se deem e permanecam fora do controle da Parte Afetada;
(b) gue a Parte Afetada nao concorra direta ou indiretamente para a sua ocorréncia;

(c) gue a atuacdo da Parte Afetada, conquanto diligente e tempestiva, ndo tenha sido
suficiente para impedir ou atenuar sua ocorréncia ou seus efeitos;

(d) gue sua ocorréncia ou seus efeitos afetem ou impegam diretamente o cumprimento,

pela Parte Afetada, de uma ou mais obriga¢des previstas neste Contrato.

20.1.1 N3o caracterizado o evento de Caso Fortuito ou For¢ga Maior ou alterado o entendimento
sobre sua caracterizagdo, a Parte que o alegou sera responsdvel pelas consequéncias previstas
no Contrato devido ao ndo cumprimento das obriga¢des que foram suspensas por for¢ca do
suposto evento alegado como de Caso Fortuito ou For¢ca Maior.

20.2  Nenhum Caso Fortuito ou Forga Maior eximird as Partes de qualquer de suas obriga¢des
devidas anteriormente a ocorréncia do respectivo evento ou que se tenham constituido antes
dele, embora sejam exigiveis durante ou posteriormente ao evento de Caso Fortuito ou Forga
Maior, em especial as obrigacGes de pagar as importancias em dinheiro devidas conforme o
Contrato.

20.3 Com a ocorréncia de Caso Fortuito ou For¢ca Maior, as Partes, enquanto perdurarem os
efeitos decorrentes de tal evento, estardo dispensadas do cumprimento das obrigacdes
contratuais diretamente afetadas pelo evento de Caso Fortuito ou For¢ca Maior, caracterizado
nos termos deste Contrato, bem como exonerada de qualquer responsabilidade pela falta ou
atraso no cumprimento das obrigacGes que sejam diretamente atribuiveis ao Caso Fortuito ou
Forga Maior.

20.4  Paracada Dia de um evento de Caso Fortuito ou Forca Maior sera estabelecida uma nova
Quantidade Didria Solicitada (QDS) ou Quantidade Diaria Programada (QDP), considerando a
Quantidade de Gas que ndo serad entregue e/ou retirada, constante na Notificacdo de Caso
Fortuito ou Forga Maior.
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20.5 Sem prejuizo da existéncia de quaisquer outros eventos de Caso Fortuito ou Forga Maior,
fica, desde ja, aceito e reconhecido como evento de Caso Fortuito ou For¢ga Maior qualquer um
dos eventos listados abaixo, desde que verificados os requisitos desta Clausula:

(a) Ato de atentado publico, guerra declarada ou ndo, ameaga de guerra, revolucdo,
guerrilha, insurreicdo, comocdo civil, tumulto, rebelido, insurreicdo militar, golpe de estado,
estado de sitio, declaracdo de estado de emergéncia ou lei marcial, embargo ou bloqueio
econémico.

(b) Ato de sabotagem ou de destruicdo acidental de instalacGes, ainda que parcial, da Parte
Afetada ou de seus contratados, desde que sem culpa deles.

(c) Cataclismos, raios, terremotos, tornados, tempestades, incéndios, inundacdes,
explosdes e eventos meteoroldgicos excepcionais e imprevisiveis.

(d) Desapropriacao, confisco, aquisicdo compulséria de todos ou de parcela substancial dos
ativos da Parte Afetada por qualquer 6rgdo publico.

(e) um comprovado e documentado evento de Caso Fortuito ou Forca Maior que afete o
Sistema de Transporte dutovidrio de gas contratado por uma das Partes para atendimento deste
Contrato.

(f) Um comprovado e documentado evento de Caso Fortuito ou Forca Maior que afete o
sistema de distribuicdo da Compradora ou a capacidade de recebimento de gas de usuarios da
Compradora.

20.6  Nao se configuram como Caso Fortuito ou Forca Maior os seguintes eventos:

(a) Greve ou qualquer outra perturbagdo de natureza similar executada somente pelos
empregados, agentes, ou prestadores de servicos contratados da Parte Afetada.

(b) Alteracdo das condicbes econémicas e financeiras da Parte Afetada.

(c) Qualquer quebra ou falha de qualquer setor de planta industrial, instalagdes, maquinario
ou equipamento pertencente a Parte Afetada, seus prestadores de servigos contratados.

(d) Falha ou atraso no desempenho das obrigacGes assumidas por prestadores de servicos
contratados da Parte Afetada que afetem o cumprimento de quaisquer obriga¢cdes assumidas
pela Parte Afetada neste Contrato.

(e) Eventos de caso fortuito ou forga maior que afetem de forma geral as condi¢des de
mercado e de logistica e ndo especificamente as atividades necessarias para o cumprimento
deste Contrato.

(f) Qualquer evento que tenha sido atribuido a algum carregador do Sistema de Transporte
que venha a impedir ou prejudicar o cumprimento das obrigagdes das Partes neste Contrato.
20.7 Na hipotese de ocorréncia de situagdes caracterizadas como Caso Fortuito ou Forga
Maior, deverao ser adotadas pela Parte Afetada as seguintes medidas:

(a) Informar sobre a ocorréncia do evento e enviar Notificagdo a outra Parte e, t3o logo
quanto possivel, apresentar as informagées disponiveis em relacdo a estimativa da duragdo, do
provavel impacto no desempenho de suas obrigacdes e as possiveis acdes que serdo tomadas,
pela Parte Afetada, para remediar ou mitigar as consequéncias de tal evento.

(b) Adotar as providéncias cabiveis para remediar ou atenuar as consequéncias de tal
evento, visando possibilitar a execu¢do normal do Contrato o mais brevemente possivel.

(c) Manter a outra Parte informada a respeito de suas a¢des e de seu plano de acéo.

(d) Prontamente enviar Notificagdo a outra Parte da cessacdo do evento e de suas
consequéncias.

(e) Permitir as outras Partes, quando possivel, o acesso a qualquer instalacdo afetada pelo
evento, para uma inspecao local, por conta e risco da Parte que deseje inspecionar.

(f) Complementar posteriormente a informa¢do de que trata o item 20.7(a) com a

comprovacdo da ocorréncia do Caso Fortuito ou For¢a Maior, bem como seu impacto adverso no
cumprimento das obriga¢des da Parte Afetada.

20.8 Caso a Notificacdo de que trata o item 20.7(a) seja enviada em até 3 (trés) Dias contados
do conhecimento da ocorréncia do evento, a suspensao das obrigacdes das Partes em
decorréncia de evento de Caso Fortuito ou Forga Maior se dara a partir da data em que o referido
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evento tenha se iniciado. Na hipétese de a referida Notificacdo ser enviada ap6s tal prazo, os
efeitos do evento de Caso Fortuito ou Forca Maior somente se produzirdo a partir da data do
recebimento da Notificacao.

20.9 A Compradora comunicarda a AGEPAR sobre a ocorréncia caracterizada como Caso
Fortuito ou Forca Maior em até 5 (cinco) Dias Uteis de seu conhecimento, especificando a causa
do evento, efeitos para o suprimento de Gas e seu periodo, bem como as medidas para garantir
o fornecimento de Gas ao mercado cativo.

CLAUSULA 212 — PLANO DE CONTINGENCIA

21.1  As responsabilidades contratuais, na eventual vigéncia de plano de contingéncia, serao
regidas pela Legislacao Aplicavel.

21.2  Para os fins previstos no artigo 35 da Lei 14.134/2021, as Partes obrigam-se a observar
compulsoriamente Plano de Contingéncia para o suprimento de Gds, em caso de contingéncia
de abastecimento caracterizada nos termos do artigo 34 da Lei 14.134/2021, hipdtese em que
ficardo suspensos ou reduzidos os compromissos de retirada e fornecimento e respectivos
encargos, previstos neste Termos e Condi¢cdes Gerais e em seus Anexos e Notificacdes de
Confirmacdo, de acordo com os impactos neste Termos e Condi¢cdes Gerais e Notificagdes de
Confirmacdo decorrentes da execucao do Plano de Contingéncia.

CLAUSULA 222 — CONFIDENCIALIDADE

22.1 As Partes comprometem-se, por si, seus diretores, empregados, contratados e
prepostos, a manter a mais estrita confidencialidade e sigilo em relagdo a qualquer tratativa
entre as Partes, ainda que pré-contratual, assim como os documentos de proposta e de todas e
quaisquer informag¢des que |lhe foram fornecidas pela outra Parte, de qualquer tipo e em
qualquer tipo e forma (inclusive, dentre outras, escrita, verbal, visual, de dudio ou eletrénica)
sob pena de rescisdo antecipada do Termos e Condi¢Ges Gerais, sem prejuizo de incorrer nas
sancoes civeis e penais aplicaveis.

22.2 A obrigacdo prevista no item 22.1 terd vigéncia a partir do primeiro contato entre as
Partes a respeito do Termos e Condigdes Gerais ora celebrado e permanecerd em vigor mesmo
apos a rescisdao do presente Termos e Condi¢Bes Gerais por qualquer causa, pelo prazo de 03
(trés) anos.

22.3  N3ao constitui violagao ao dever de confidencialidade e sigilo em relagdo a informagdes
divulgadas: i) sob o consentimento prévio e por escrito da outra Parte; ii) a empresas
relacionadas a qualquer Parte, seus diretores, empregados, prepostos e contratados, desde que
estes se comprometam com os deveres de confidencialidade e seja para estrito cumprimento
dos termos deste Termos e Condigdes Gerais; iii) em virtude de obrigacbes legais, judiciais,
regulatdrias e/ou administrativas; e iv) que ja sejam de prévio dominio publico, desde que ndo
oriundo por viola¢do da presente Clausula.

CLAUSULA 232 - OBRIGACOES ANTISSUBORNO, ANTICORRUPCAO E ANTILAVAGEM DE
DINHEIRO

23.1 Cada Parte declara, garante e compromete-se a, em conexao com este Termos e
Condicbes Gerais e os negdcios dele resultantes, que a Parte e suas Afiliadas:

(a) (i) ndo realizaram, ofereceram, prometeram ou autorizaram, bem como (ii) ndo
realizardo, oferecerdo, prometerdo ou autorizardo, a entrega de qualquer pagamento, presente,
promessa, entretenimento ou qualquer outra vantagem, seja direta ou indiretamente, para o
uso ou beneficio direto ou indireto de qualquer autoridade ou funcionario publico, partido
politico, representante de partido politico, candidato a cargo eletivo ou qualquer outro individuo
ou entidade, quando tal oferta, pagamento, presente, promessa, entretenimento ou qualquer
outra vantagem constituir violagao as leis anticorrupgao.

(b) cumprirdo as Leis Anticorrupcao.
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(c) nas atividades econémicas e financeiras relativas a este Contrato, ndo utilizaram ou
utilizardo bens, direitos ou valores provenientes, direta ou indiretamente, de atividades ilicitas,
bem como ndo ocultaram ou dissimularam a sua natureza, origem, localiza¢do, disposicao,
movimentagao ou propriedade, e cumprirdo as demais normas referentes a lavagem de dinheiro,
incluindo, porém n3o se limitando, as condutas descritas na Lei n2 9.613/98 e demais legislagdes
aplicaveis a Parte.

(d) ndo pagaram ou pagardo, direta ou indiretamente por meio de qualquer pessoa ou
entidade, quaisquer taxas, comissdes ou reembolsos a outra Parte ou suas Afiliadas, bem como
que ndo ofereceram, prometeram, autorizaram ou entregaram, tampouco oferecerdo,
prometerao, autorizardo ou entregardo a outra Parte ou suas Afiliadas, qualquer presente ou
entretenimento de forma a influenciar ou induzir qualquer acdo ou omissdao em relacdo a este
Contrato.

(e) ndo utilizou ou utilizara broker, agente, consultor ou qualquer outro intermedidrio na
solicitacdo, obtencdo, negociacdo, estruturacdo ou execucdo do presente Contrato ou em
gualquer assunto relacionado diretamente a este Contrato, quando a utilizacdo de tal broker,
agente, consultor ou intermediario faca com que a Parte viole os compromissos assumidos ou
guando as acOes de tal broker, agente, consultor ou intermedidrio caracterizem qualquer
infracdo das Leis Anticorrupcao.

(f) possuem politicas e procedimentos adequados em vigor e em relacdo a ética e conduta
nos negacios e as Leis Anticorrupcao.

23.2  Cada Parte devera responder com razoavel detalhamento e com suporte documental
adequado a qualquer solicitacdo razoavel da outra Parte relacionada aos compromissos,
garantias e declaracOes realizadas nesta clausula, sendo que as Partes ndo serdo obrigadas a
apresentar informacgOes protegidas por sigilo legal. Essa obrigacdo permanecera valida
independentemente do término do Contrato.

23.3 Cada Parte deverd: (i) manter controles internos adequados relacionados as suas
obrigacdes; (ii) elaborar e preparar seus livros, registros e relatdrios de acordo com as praticas
contabeis usualmente adotadas, aplicaveis a Parte; (iii) elaborar livros, registros e relatdrios
apropriados das transagdes da Parte, de forma que reflitam, correta e precisamente, e com nivel
de detalhamento razodvel, os ativos e os passivos da Parte; (iv) manter os livros, registros e
relatérios acima referidos pelo periodo minimo de 5 (cinco) anos apds o término da vigéncia do
Contrato e (v) cumprir a legislagdo aplicavel.

23.4  Cada Parte ("Parte Notificante") reportara, sempre que tiver conhecimento, qualquer
solicitagdao ou oferta, explicita ou implicita, de qualquer vantagem pessoal indevida feita por
qualquer profissional da outra Parte ou de suas Afiliadas para a Parte Notificante. Tais

solicitagBes ou ofertas deverdo ser reportadas para: (i)
https://ri.petroreconcavo.com.br/Download.aspx?Arquivo=so0+J3JCAU5xoPpWzP4v/Fg==&IdCa
nal=aVFWaV20oE7ATsDRqPGoAZw== no caso da Vendedora; e (ii)

https://canaldeetica.com.br/grupocompass no caso da Compradora.

23.5 Cada Parte declara e garante por si e suas Afiliadas que executa e executara o Contrato
de acordo com e observando os Direitos Humanos, e que, para este efeito, realizara a devida
diligéncia para identificar, abordar e, quando apropriado, remediar impactos adversos aos
Direitos Humanos.

23.6  Nas atividades, operacgdes, servicos e trabalhos relacionados ao presente Contrato, as
Partes deverao observar os regimes de San¢des, bem como abster-se de praticar ou Interromper
a pratica de qualquer a¢do que exponha a outra Parte ou suas Afiliadas ao risco de
descumprimento de Sangoes.

23.7 Cada Parte declara e garante que nenhuma das seguintes pessoas é listada em uma lista
de sancdes: (a) ela propria, (b) seus diretores e conselheiros, e (c) qualquer Afiliada.

23.8  Este Contrato ndo devera ser interpretado ou aplicado de forma a impor as Partes que
pratiqguem ac¢des que a exponham ao risco de descumprimento de San¢des. Na medida em que
uma Parte se encontrar incapaz de executar alguma atividade em decorréncia desta cldusula, a
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Parte devera, assim que possivel, notificar por escrito a outra Parte de sua incapacidade de fazé-
lo, incluindo qualquer documentacdo factual relevante.

23.9 Cada Parte ("Parte Indenizante") devera defender, indenizar e manter a outra Parte
isenta de responsabilidade em relacgdo a reivindicagdes, danos, perdas, multas, custos e despesas
diretas, diretamente decorrentes de qualquer descumprimento dos compromissos e declara¢des
previstas nesta Cldusula pela Parte Indenizante e suas Afiliadas. Esta obrigacdo ndo se sujeita ao
limite de responsabilidade previsto no item 19.1.1 e permanecerd valida independentemente do
término do Contrato.

CLAUSULA 242 — LEGISLAGCAO APLICAVEL E RESOLUCAO DE CONFLITOS

24.1 O Contrato serd regido pelas leis brasileiras e todas as controvérsias dele emergentes ou
com ele relacionadas serao resolvidas conforme o ordenamento juridico brasileiro.

24.2 Diante de quaisquer controvérsias concernentes a interpretacdo ou a execucdo deste
Termos e CondicOes Gerais, as Partes, antes de qualquer outra medida, envidardo os seus
melhores esforcos para solucionar amigavelmente, por meio de negociacdo, qualquer conflito
decorrente ou relacionado com o Termo, inclusive quanto a sua interpretagao ou execugao.
24.2.1 A negociagdo terd duracdo de 30 (trinta) dias contados a partir da Notificacdo de
gualquer das Partes acerca da ocorréncia da Disputa. Sem prejuizo disso, qualquer das Partes
poderd encerrar a negociacdo a qualquer tempo, mediante o envio de Notificacdo para a outra
Parte e instaurar as medidas judiciais que entender pertinentes.

24.3 Caso o conflito ou controvérsia ndo sejam solucionados amigavelmente, as Partes
poderdo recorrer ao Poder Judicidrio, sendo eleito o Foro Central da Comarca da Regido
Metropolitana de Curitiba, Estado do Parana, com renuncia a qualquer outro por mais
privilegiado que seja.

CLAUSULA 252 — NOTIFICACOES

25.1 Qualquer aviso ou outra comunicacdo de uma Parte a outra a respeito deste Termos e
CondicGes Gerais, sera feito por escrito e podera ser entregue pessoalmente ou enviado por
correio ou meio eletrénico, em qualquer caso com prova do seu recebimento, devendo ser
encaminhado para os enderegos constantes no preambulo deste Termos e Condigdes Gerais aos
cuidados de:

Para a Vendedora:

PetroRecbncavo
A/C: Comercializagdo de Gas (gasnatural@petroreconcavo.com.br)
Alairson Gongalves Filho (alairson.filho@petroreconcavo.com.br)

Rafaela Campos Furtado (rafaela.furtado@petroreconcavo.com.br)

Para a Compradora:

A/C:  Guilherme Pereira Bedene (guilherme.bedene@compagas.com.br)

Daniele de Lara (daniele.lara@compagas.com.br)

25.2  Qualquer uma das Partes tera o direito de modificar seus dados para contato, acima
indicados, mediante Notificagdo transmitida a outra Parte.

25.3 Qualquer Notificacdo serd considerada valida na data de seu efetivo e comprovado
recebimento, exceto nos casos em que estiver expressamente previsto no Termos e Condicdes
Gerais de forma diversa.

CLAUSULA 262 - LIMITACAO DE RESPONSABILIDADES

26.1 A responsabilidade das Partes, nos termos do Termos e Condi¢des Gerais sera limitada
aos danos diretos sofridos por uma das Partes, ndo respondendo, portanto, por quaisquer danos
indiretos, lucros cessantes, efetivos ou potenciais, perda de uma chance, perdas causadas por
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interrupgcao de negdcios, reputacdo, dentre outros, ainda que em virtude de inadimplemento
contratual ocasionado pela outra Parte e que fosse possivel prevé-los de qualquer forma.

26.2  Ndo obstante o previsto na clausula anterior, caso por negligéncia da outra Parte, a Parte
seja obrigada a arcar com qualquer outro custo ndo previsto, a outra Parte devera indenizar a
primeira Parte.

26.3  Asresponsabilidades das Partes referentes a violagdo desse Termos e Condi¢Ges Gerais
ou por negligéncia ndo excederdo um valor igual ao somatério dos valores previstos nos itens
3.4 de todas as NotificagGes de Confirmacdo firmadas no ambito deste Contrato.

26.4 A responsabilidade das Partes ndo serd limitada pelo valor da cldusula anterior por
responsabilidades decorrentes das obrigacdes abaixo e esses valores ndo serdo descontados na
avaliacdo se a limitacdo prevista na clausula anterior for atingida:

(a) Responsabilidades das Partes no pagamento de Tributos, incluindo, se aplicdvel,
gualquer obrigacdo de indenizar a outra Parte por esses Tributos;

(b) Valores a pagar devido a penalidades previstos na CLAUSULA 152 —; Valores a pagar pela
rescisdo prevista na CLAUSULA 192 — RESOLUCAO E INDENIZACAO; e

(c) Leis aplicdveis e violacdo das CLAUSULA 232 — OBRIGACOES ANTISSUBORNO,
ANTICORRUPCAO E ANTILAVAGEM DE DINHEIRO e item 27.8 (Privacidade de Dados).

CLAUSULA 272 — DISPOSICOES GERAIS

27.1  E vedada a cessdo parcial ou total de direitos ou obrigacdes derivados do Termos e
Condicbes Gerais sem prévio consentimento, por escrito, da outra Parte.

27.2 O Termos e CondicGes Gerais ndo podera ser alterado, nem havera renuncia das suas
disposicOes, exceto por meio de aditamento por escrito assinado pelas Partes, observando-se o
disposto na Legislacdo Aplicavel.

27.3 O término da vigéncia do Termos e CondicGes Gerais ndo afetara quaisquer direitos ou
obrigacOes anteriores a tal evento nem obrigacGes ou direitos de qualquer das Partes, ainda que
seu exercicio ou cumprimento se dé apds a sua ocorréncia.

27.4 O Termos e CondicOes Gerais e as Notificacbes de Confirmacdo sdo reconhecidos pelas
Partes como titulos executivos extrajudiciais conforme disposto no artigo 784, Ill, do Cddigo de
Processo Civil, para efeitos da cobranga de todos os valores apurados e considerados devidos.
27.5 A tolerancia de uma Parte para com a outra, relativamente ao descumprimento de
obrigag¢Oes aqui assumidas, ndo implicard novagdo ou renuncia a qualquer direito, constituindo
mera liberalidade, ndo impedindo a Parte tolerante de exigir da outra, a qualquer tempo, o fiel
e cabal cumprimento do Termos e Condi¢bes Gerais ou das Notificagdes de Confirmagao.

27.6 A decreta¢do de invalidade, ilegalidade ou inexequibilidade de qualquer das Clausulas
ou disposi¢des contidas no Termos e Condi¢des Gerais por qualquer tribunal ou outro 6rgado
competente, ndo invalida as demais Cldusulas, permanecendo o Termos e Condi¢gdes Gerais em
pleno vigor com relagao as Clausulas remanescentes.

27.7  Se, por qualquer motivo ou disposicao contratual o presente Termos e Condi¢bes Gerais
tornar-se ou for declarado invalido, ilegal ou inexequivel, por qualquer tribunal ou outro érgao
competente, as Partes negociardo de boa-fé para ajustar, mediante aditamento formal ao
Termos e CondicOes Gerais, disposicoes que a substituam por outra que ndo sejam invalidas,
ilegais ou inexequiveis e que mantenha em todas as circunstancias, o equilibrio dos interesses
comerciais das Partes.

27.8 As Partes se obrigam a atender a legislacdo aplicdvel, bem como as diretrizes e
regulamentos emitidos pela Autoridade Nacional de Protecdo de Dados ou outro drgdo
governamental que venha a substitui-la, no que se refere a protecdo de dados, comprometendo-
se, quando aplicavel, a captar, processar (interna ou externamente), conservar e tratar os Dados
Pessoais para o estrito cumprimento do presente Termos e Condi¢Ges Gerais. Deverdo as Partes
tomar os cuidados que tomariam para a protec¢do de seus préprios dados, assumindo, de forma
ilimitada, perante a outra Parte, qualquer responsabilidade por violacdo a Legislagao Aplicavel
decorrente dos tratamentos que realizarem, diretamente ou por intermédio de outrem. Os
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referidos dados apenas serao disponibilizados ou transferidos, no todo ou em parte, a terceiros
se isso decorrer de obrigacdo legal ou quando for necessdrio ao cumprimento de determinagao
judicial ou autoridade regulatéria, ou, em processo judicial ou procedimento arbitral para a
defesa dos interesses da Parte, hipdteses nas quais avisara previamente a outra Parte. Para os
fins desta cldusula, “Dados Pessoais” significa qualquer informacdo relacionada: a um individuo
identificado ou identificdvel, a protecao de individuos e ao processamento de tais informacdes
e exigéncias de seguranca para a livre movimentacdo de tais informacdes.

27.9 O Termos e Condi¢des Gerais, incluindo suas condi¢des comerciais, bem como os
respectivos anexos e Notificacdes de Confirmacao, constituem o acordo integral entre as Partes
e suplantam todas as negociacbes, declaracdes ou acordos anteriores relacionados ao seu
objeto, sejam verbais ou por escrito.

27.10 O Termos e Condicdes Gerais vincula, em sua integralidade, os sucessores das Partes a
gualquer titulo, em cardter irrevogdvel e irretratavel.

E, por estarem assim justas e contratadas, as Partes celebram o presente instrumento, na
presenca das duas testemunhas abaixo assinadas.

As Partes, bem como seus signatarios, na qualidade de representantes legais destas, admitem a
assinatura digital do presente Termos e CondicGes Gerais, comprovada por meio de certificacdo
digital valida e habil para garantir a integridade e a autoria deste Termos e Condic¢es Gerais (ICP-
Brasil). Assim, as Partes reconhecem que este Termos e Condi¢Ges Gerais e qualquer outro
documento a ele relacionado poderao ser assinados eletronicamente ou de forma manuscrita
ou por ambas as modalidades no mesmo documento, bem como que as assinaturas eletrénicas
apostas neste Termos e Condi¢des Gerais possuirdo valor legal, para todos os fins, incluindo a
comprovacdo da validade juridica, integridade e autenticidade do Termos e Condicdes Gerais.

As Partes expressam a sua concordancia com o teor integral deste Termos e CondicGes Gerais,
obrigando-se a seu fiel e estrito cumprimento, mediante a assinatura digital, certificada pelo ICP-
Brasil, sendo que a data de celebra¢do deste Termos e Condi¢des Gerais serd a data da ultima
assinatura eletrénica validada.

PETRORECONCAVO S.A.
Joao Vitor Silva Moreira Rafael Procaci da Cunha
VP Comercial e M&A VP Financeiro e Rl

COMPANHIA PARANAENSE DE GAS — COMPAGAS

Eudis Furtado Filho Luciano Kulka Ribas
Diretor Presidente Diretor de Administracdo e Financas
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Testemunhas:

Nome: XXxx Nome: Guilherme Pereira Bedene
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ANEXO 1 — CONDICOES GERAIS

1. Faturamento, vencimento e dados para o pagamento dos Documentos de Cobranga

1.1 Prazo de Vigéncia: conforme Cldusula 2° do Contrato

1.2 Vencimento dos Documentos de Cobranga: 202 (vigésimo) dia do més subsequente
ao fornecimento do gas, devendo o correspondente Documento de Cobranca ser apresentado
até o 52 (quinto) Dia Util. Em caso de apresentacdo dos Documentos de Cobranga com atraso
em relagdo ao prazo previsto no item 1.3 abaixo, a data de vencimento sera prorrogada pelo
mesmo nimero de Dias Uteis do respectivo atraso, exceto quando o atraso decorrer de culpa
da Compradora.

13 Faturamento dos Documentos de Cobranga: 52 (quinto) Dia Util do més subsequente
ao Més de fornecimento.

1.4 Pagamento: Depdsito em Conta Corrente da Vendedora:

Banco: 341 Agéncia: 0334 Conta: 76094-96

1.5 Pagamento: Depdsito em Conta Corrente da COMPAGAS:

Banco: Itati Agéncia: 3761 Conta: 00036-7
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ANEXO 2 — MODELO DE REQUISIGAO DE COTAGAO “RFP”
| Data: XX/XX/202X | Ndmero: XXX |

1. Qualificagao das Partes

Vendedora: Compradora:
COMPANHIA PARANAENSE DE GAS -—-
COMPAGAS

2. Condig6es de Fornecimento

2.1 Periodo de Fornecimento: 2.2 Quantidade  Diaria  Contratada

Das 00:00 de XX/XX/202X as 23:59 de | (QDC):

XX/XX/202X XXXXXX (m¥dia) / XXXXX (m3)

23 Ponto de Entrega do Gas:

3. Informagdes Adicionais

4, Disposi¢Oes Gerais

5.1 A presente RFP constitui parte integrante e indissocidvel do Contrato de Compra e
Venda assinado entre as Partes e seus respectivos termos aditivos.

5.2 Operacionalizacdo da compra segue os critérios internos da Compradora
estabelecidos em procedimento de Gestdo de Programacdo de Portfdlio e Instrucdo Interna
da Compradora.
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ANEXO 3 — MODELO DE NOTIFICAGAO DE CONFIRMAGAO
| Data: XX/XX/202X | Ndmero: XXX |

1. Qualificagao das Partes
Vendedora: Compradora:
COMPANHIA PARANAENSE DE GAS -—-
COMPAGAS
2. Condig6es de Fornecimento
2.1 Periodo de Fornecimento: 2.2 Quantidade  Diaria  Contratada
Das 00:00 de XX/XX/202X as 23:59 de | (QDC):
XX/XX/202X XXXXXX (m¥dia) / XXXXX (m3)
23 Ponto de Entrega e Transferéncia de Propriedade do Gas:

Ponto de Entrega (instalagdo de entrada no Sistema de Transporte)
[xxx]

3. Condig6es Comerciais

3.1 Parcela da Molécula (PM): [xxx]

3.2 Parcela do Transporte (PT): [xxx]

3.3 Prego do Gas (PG): [xxx]

34 Valor Total Estimado da Notificacdo de Confirmacgdo: RS (valor por extenso)
3.5 Compromisso de entrega (% da QDC): [xxx] % da QDC por Dia

3.6 Compromisso de retirada (% da QDC): [xxx] % do somatério da QDC por [inserir
periodicidade]

3.7 Regras de Programagao

3.8 Regras de Nominagao

3.9 Paradas Programadas

3.10 Penalidades - Inclui penalidades por desvio de programacdao e de gas fora de
especificacao, quando aplicaveis, a cada Notificagao de Confirmacao.

3.11 Valor de Indenizagdo de Resolucdo (VIR)

4, Informacgdes Adicionais

5. Disposi¢Oes Gerais

5.1 A presente Notificacdo de Confirmacgao constitui parte integrante e indissocidvel do
Termos e Condi¢Ges Gerais celebrado entre as Partes, sendo certo que em caso de divergéncia
entre as suas disposicdes, devera ser observado o item 1.4 do Termos e Condi¢Ges Gerais.
5.2 Expressoes e defini¢des usadas na presente Notificacdo de Confirmagdo deverdo ter
o significado atribuido nos Termos e Condi¢des Gerais.

6. Assinaturas
Vendedora: Compradora:
Nome: Nome:

Cargo: Cargo:
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ANEXO 4 — DEFINIGOES

Para efeito deste Termos e Condi¢des Gerais, os termos a seguir, no plural ou no singular, no
masculino ou no feminino, terdo os significados definidos abaixo:

1. “Afiliada” significa, com relacdo a qualquer Parte, qualquer pessoa fisica ou juridica,
residente ou com sede no Brasil ou no exterior que (i) seja, direta ou indiretamente, controlada
por esta Parte; (ii) controle, direta ou indiretamente, tal Parte; (iii) seja, direta ou indiretamente,
controlada por qualquer pessoa que controle, direta ou indiretamente, tal Parte. Conforme
utilizado nesta definicdo, “controle” significa a titularidade de direitos de sdécio que lhe
assegurem, de modo permanente, a maioria dos votos nas deliberacdes da assembleia-geral e o
poder de eleger a maioria dos administradores da companhia; bem como a utilizacdo efetiva de
seu poder para dirigir as atividades sociais e orientar o funcionamento dos érgaos da companhia;

2. “Ano” significa cada periodo de 365 (trezentos e sessenta e cinco) dias ou 366 (trezentos
e sessenta e seis) dias, para anos bissextos, que:

(i) para o primeiro Ano, comegara no Dia do Inicio de Fornecimento e terminara no ultimo
Dia do més de dezembro do Ano em questao;
(ii) para cada Ano sucessivo ao referenciado na alinea (a) supra, com excegdo do ultimo Ano

de vigéncia do Termos e Condi¢cbes Gerais, comegara no primeiro Dia de janeiro do
correspondente ano e terminard no ultimo Dia do Més de dezembro do mesmo ano;

(iii) para o ultimo Ano de vigéncia do Termos e Condi¢des Gerais, comecara no primeiro Dia
de janeiro do correspondente Ano e terminara no Ultimo Dia de vigéncia do Termos e Condi¢des
Gerais.

3. “ANP” significa a Agéncia Nacional do Petrdleo, Gas Natural e Biocombustiveis, agéncia
reguladora da atividade do setor de gés e petrdleo, criada pela Lei n2 9.478, de 06/08/1997 ou
qualquer outra entidade que, por for¢a de Lei, venha a substitui-la no futuro;

4, “Arredondamento, arredondado ou Arredondar” significa o critério de arredondamento
abaixo descrito:

a. Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 0 a 4, o
algarismo a ser arredondado mantera seu valor;
b. Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 5a 9, o

algarismo a ser arredondado tera uma unidade somada ao seu valor.

5. “Autoridade Competente” significa qualquer autoridade publica e/ou érgdo
governamental que tenha competéncia legal para interferir nas condi¢cdes estabelecidas neste
Termos e Condicdes Gerais ou nas atividades das Partes;

6. “Carregador” significa a pessoa juridica autorizada pela ANP e que tenha celebrado
Contrato de Transporte junto ao Transportador, podendo ser ainda designada como (i)
Carregador de Entrada, quando o GTA tiver por objeto a prestacao do Servico de Transporte de
Entrada ou (ii) Carregador de Saida, quando o GTA tiver por objeto a prestacdo do Servico de
Transporte de Saida. As expressdes “carregador de entrada” ou “carregador de saida” poderao
ser empregadas de forma analoga;

7. “Caso Fortuito ou Forga Maior” significa qualquer evento que se enquadre nos conceitos
de caso fortuito ou for¢ca maior contidos no artigo 393 e em seu paragrafo Unico do Cddigo Civil
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Brasileiro, observadas as condi¢des e situagdes previstas na CLAUSULA 202 — CASO FORTUITO
OU FORGA MAIOR;

8. “Capacidade Nao Utilizada” significa a diferenca a menor, entre a capacidade de
transporte que o Transportador é obrigado a movimentar para o Carregador, nos termos do
respectivo GTA e a capacidade efetivamente utilizada.

9. “CondicGes Base” significam as condi¢cdes de temperatura de 20° C (vinte graus Celsius)
e a pressdo absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals);

10. “CondicOdes de Entrega” significam as condi¢cdes de disponibilizacdo do Gdas pela
Vendedora a Compradora conforme CLAUSULA 112 — CONDICOES DE ENTREGA;

11. “CondicGes de Referéncia” significam as condicdes de temperatura de 20° C (vinte graus
Celsius), a pressdo absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals) e o
Poder Calorifico Superior (PCS), em base seca, para o Gas igual ao Poder Calorifico De Referéncia
(PCR);

12. “Contrato” significa este Termos e Condicdes Gerais e todas as NotificacGes de
Confirmacao firmadas em seu ambito;

13. “Contrato de Transporte” ou “GTA” significa o contrato firmado entre Carregador e
Transportador para uso do Sistema de Transporte;

14. “Dia” significa cada dia calendario do periodo de vigéncia do Termos e CondicGes Gerais,
tendo inicio a 00h0O0 (zero hora) de um determinado dia e término as 23h59 (vinte e trés horas
e cinquenta e nove minutos) do correspondente dia, tendo como referéncia GMT-3h (Greenwich
Mean Time menos trés horas);

15. “Dia Utl” significa qualquer dia em que os bancos sejam obrigados a operar
simultaneamente nas cidades onde estdo localizadas as sedes ou filiais das Partes;

16. “Disputa” significa qualquer controvérsia concernente a interpreta¢do ou a execug¢do do
Termos e Condi¢des Gerais que devera ser submetida a solugdo de controvérsias;

17. “Documento de Cobrang¢a” significa qualquer fatura, nota fiscal, duplicata, nota de
débito, boleto bancario, bem como qualquer outro titulo ou Notificagdo emitida por uma Parte
a outra para cobranga de valor que deva ser pago, nos termos do Termos e Condi¢des Gerais,
pela outra Parte;

18. “Documento de Crédito” significa qualquer carta de crédito, bem como qualquer outro
documento ou Notificacdo emitida por uma Parte a outra para concessao de crédito de um valor
gue deva ser devolvido ou creditado, nos termos do Termos e Condi¢des Gerais, para a outra

Parte;
19. “Evento de Inadimplemento” significa qualquer dos eventos definidos no item 18.1;
20. “Estacdo de Entrega” significa o conjunto de instalagdes, incluindo minimamente o

Sistema de Medigao, localizadas junto ao gasoduto de transporte, necessarias para disponibilizar
o Gas a Compradora, no Ponto de Entrega, pela Vendedora ou por terceiro por ela contratada,
nas condicOes estabelecidas no Termos e Condi¢Ges Gerais, cuja responsabilidade de operagdo
e manutencdo é da Vendedora, ou terceiro por ela contratado. A depender das Condicdes de
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Entrega, a Estacdo de Entrega poderda ou ndo contemplar também outros sistemas e
equipamentos, tais como filtros, aquecedores e valvulas reguladoras;

21. “Falha de Fornecimento” ou “Falha no Fornecimento” significa a situagdo caracterizada
pela ocorréncia de falta de disponibilidade de Gas no Ponto de Entrega, em razido da (i)
programacao pela Vendedora (na qualidade de carregador de entrada) de quantidade didria
programada de entrada menor do que a QDS solicitada pela Compradora, respeitadas as regras
de programacdo e limites estabelecidos no contrato e excetuando-se a situacdo eventual de a
Quantidade Diaria Nominada de saida pela Compradora ter sido efetuada junto ao transportador
em valor inferior a QDS informada pela Compradora a Vendedora e; (ii) Redugdo pela
Transportadora da quantidade didria programada de entrada pela Vendedora em relacdo a
Quantidade Didria Nominada de entrada por razdes imputadas a Vendedora, respeitadas as
regras de programacdo e quantidade contratada, conforme previsto no contrato de transporte,
bem como situac¢des especificas de falha do servico de transporte ou paradas programadas do
transportador. Ndo sdo consideradas Falha de Fornecimento: (i) ser o fato atribuido a Caso
Fortuito ou Forca Maior; (ii) ter a Compradora sido parte determinante para tal ocorréncia. ; (.e
(iii) situacGes de Paradas Programadas e ndo programadas.

22. “Gas” ou “Gas Natural” significa o gas natural objeto do Termos e Condi¢Ges Gerais,
composto pela mistura de hidrocarbonetos constituida essencialmente de metano, outros
hidrocarbonetos e gases ndo combustiveis, que se extrai de reservatdrios naturais e que se
encontra no estado gasoso quando nas Condi¢cGes Base; que tenha origem nacional ou
importada que, apds processamento, atenda a especificacdo do regulamento técnico que é parte
integrante da resolu¢do ANP n2 982/2025;

23. “Garantia” significa a garantia de cumprimento contratual, caso aplicavel, a ser emitida
e apresentada pela Compradora, desde que previamente aprovada pela Vendedora, de forma a
garantir o bom e fiel cumprimento da(s) Notificacdo(6es) de Confirmacgdo, nos termos da
CLAUSULA 82 — GARANTIA;

24, “IGP-M” significa o Indice Geral de Precos do Mercado divulgado pela Fundagdo Getulio
Vargas — FGV ou outro indice que venha a substitui-lo. Caso o IGP-M seja extinto e n3do seja
substituido por outro indice, as Partes acordardao um novo indice para atender ao mesmo fim;

25. “Inicio do Fornecimento” significa a data definida na(s) Notificagdo(Ges) de Confirmacao,
conforme item 2.1;

26. “Legislagcdao Aplicavel” ou “Lei” significa todas as disposi¢cdes constitucionais, leis,
medidas provisérias, decretos, licencas, autorizacGes, resolucbes, portarias, regulamentos e
outras normas aplicaveis a operagao tratada neste Termos e CondicGes Gerais, inclusive no que
se refere as Regras e Procedimentos de Comercializacdo e suas respectivas alteragoes
posteriores ou quaisquer textos que venham a substitui-los;

27. “Leis Anticorrupcdo” significa (a) a Lei dos Estados Unidos de Praticas de Anticorrupc¢ao
no Exterior de 1977; (b) a Lei do Reino Unido de Anticorrup¢do de 2010; e (c) todas as leis e
regulamentos federais, distritais, estaduais ou municipais aplicaveis que proibam a evasao fiscal,
lavagem de dinheiro ou que de qualquer outra forma disponham a respeito de procedimentos
relacionados a praticas criminosas, suborno, fornecimento de gratifica¢des ilegais, pagamentos
de facilitagdo ou outros beneficios para qualquer funcionario do governo ou qualquer outra
pessoa, incluindo as Leis Penais Brasileiras e a Lei Federal n? 12.846/2013;
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28. “Més” significa, para o primeiro Més, o periodo que comeg¢a no Dia do Inicio de
Fornecimento e termina as 23h59 (vinte e trés horas e cinquenta e nove minutos) do ultimo Dia
do correspondente més calendario. Para o uUltimo Més, comecard no primeiro Dia do Més
correspondente e terminara no ultimo Dia de vigéncia do Termos e Condi¢Ges Gerais. Para os
demais Meses, corresponde a cada més calenddrio de vigéncia do Termos e Condi¢Ges Gerais,
tendo inicio a 00:00h (zero hora) do primeiro Dia de cada Més e terminando as 23h59 (zero hora)
do ultimo dia do correspondente Més. Mensalmente sera interpretado de modo analogo;

29. “Metro Cubico” ou “m3” significa o volume de Gds que, nas Condi¢cdes Base, ocupa o
volume de 1 (um) metro cubico;

30. “Mudanca de Controle” significa, em relacdo a Compradora, transferéncia ou cessao,
direta ou indireta, de controle acionario, a mudanca de titularidade, em um Unico evento ou em
uma combinag¢do de eventos, de mais de 50% (cinquenta por cento) das a¢des ordinarias em
circulacdo, desconsiderando-se, para esse fim, as transferéncias de ac¢Oes realizadas: (i) entre
acionistas controladores, ou (i) dos acionistas controladores para suas respectivas
controladoras, controlada, ou sociedade sob controle comum. Também serd considerado como
Mudanca de Controle se os eventos aqui dispostos ocorrerem na empresa atualmente
controladora da Compradora;

31. “Notificacdo” significa qualquer comunicacdo entre as Partes feita na forma e dirigida
aos enderecos constituidos na CLAUSULA 252 — NOTIFICACOES, cujo recebimento possa ser
provado, pela Parte emitente, de forma inequivoca, tal como uma notificacdo judicial ou
extrajudicial, carta, comunicacdo eletronica, ou qualquer outro meio de notificagdo escrita que
ofereca garantias semelhantes de comprovacdo de recebimento. Entenda-se notificar e suas
flexdes verbais como o ato de enviar uma Notificacdo;

32. “Notificacdo de Confirmagdo” significa o contrato entre as Partes que define as
condi¢bes complementares de cada Transagdo e que, em conjunto com o presente Termos e
Condigdes Gerais, estabelece compromisso vinculante entre as Partes, conforme estabelecido
na CLAUSULA 32 — TRANSACOES E NOTIFICACOES DE CONFIRMACAO. O modelo da Notificagio
de Confirmac3o estd descrito no ANEXO 3 — MODELO DE NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO;

33. “Paradas Programadas” correspondem a situagdes transitdrias que resultem em
reducdo, total ou parcial, no fornecimento ou recebimento de Gas, para fins de reparo e
manutencdo técnica ou legalmente recomendada em equipamentos vinculados ao fornecimento
de Gas.

34. “Parte(s)” significa, no singular, a Vendedora ou a Compradora, conforme o caso; no
plural, a Vendedora e a Compradora, conjuntamente, conforme definicdo no predmbulo deste

Termos e Condicdes Gerais;

35. “Parte Afetada” significa a Parte que invocar a ocorréncia de evento de Caso Fortuito ou
Forca Maior, nos termos da CLAUSULA 202 — CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR;

36. “Periodo de Faturamento” significa os periodos definidos no item 6.1;

37. “Periodo de Fornecimento” significa o periodo determinado na Notificacdo de
Confirmacdo, durante o qual a vendedora venderd o Gas para a Compradora, nos termos
acordados entre as Partes;
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38. “Ponto de Entrega” significa localidade fisica onde o Gas é entregue a Compradora pela
Vendedora ou por terceiro autorizado pela Vendedora, nas condi¢Ges estabelecidas neste
Termos e Condi¢Oes Gerais e nas Notificagdes de Confirmacao;

39. “Ponto de Saida” significa o local fisico no Sistema de Transporte onde o Gas é colocado
pelo Transportador a disposi¢do para retirada da Compradora;

40. “Preco do Gas” significa o somatdrio da parcela da molécula e da parcela do transporte,
conforme itens 3.1 e 3.2 da Notificacdo de Confirmacdo, em RS/m?3 (Reais por metro cubico). O
Preco do Gas sera indicado no item 3.3 da Notificacdo de Confirmacao;

41. “Qualidade do Gas” significa o conjunto de parametros referentes a composi¢do e a
propriedades fisico-quimicas do gas especificados pela resolucio ANP N2 16 de 17/06/2008;

42. “Quantidade de Gas” significa um volume de G3as, expresso em Metros Cubicos nas
Condi¢Ges de Referéncia;

43. “Quantidade Didria Contratada” ou “QDC” significa a quantidade de Gas maxima objeto
dos compromissos de fornecimento e recebimento estabelecidos na(s) Notificacdo(Ges) de
Confirmacdo a cada Transa¢do. A QDC poderd ser também uma quantidade total considerando
o periodo da Notificagdo de Transacao;

44, “Quantidade Diaria Nominada” ou “QDN” significa, nos termos dos contratos de
transporte, a quantidade de gds que o carregador solicite ao transportador, no dia j, para que,
em determinado dia operacional, coloque a sua disposicdo em um determinado Ponto de
Entrada ou Ponto de Saida, conforme o caso, e esteja de acordo com os limites previstos nos
contratos de transporte. Serdo empregados os termos (i) Quantidade Didria Nominada de
Entrada, quando o Contrato tiver por objeto a prestacdo do Servico de Transporte de Entrada ou
(ii) Quantidade Diaria Nominada de Saida, quando o Contrato tiver por objeto a presta¢do do
Servigo de Transporte de Saida;

45. “Quantidade Diaria Programada” ou “QDP”: Em relagdo a um determinado Ponto de
Entrada (QDPE) ou Ponto de Saida (QDPS) é a Quantidade de Gas que o carregador tenha
solicitado ao Transportador no dia j, para colocar a sua disposicdo no correspondente dia
operacional e que tenha sido programada pelo Transportador, em conformidade com as regras
de nominagdo e programacao estabelecidas no Contrato de Transporte, e que tenha sido
efetivamente disponibilizada pelo Transportador, podendo ser, conforme o caso, (i) a Quantidade
Didria Programada de Entrada, quando o Contrato tiver por objeto a presta¢do do Servico de
Transporte de Entrada ou (ii) a Quantidade Didria Programada de Saida, quando o Contrato tiver
por objeto a prestacdo do Servico de Transporte de Saida;

46. “Quantidade Diaria Solicitada” ou “QDS” significa a quantidade de Gas solicitada pela
Compradora a Vendedora, em determinado Dia, para que seja colocada a sua disposicdo no
Ponto de Entrega, nos termos da CLAUSULA 92 — PROGRAMACAO;

47. “Quantidade N3o Retirada” ou “QNR” significa a quantidade de Gas calculada conforme
item4.1.1;
48. “Requisi¢do para Cotacdo” ou “RFP” significa o envio de Notificacdo pela Compradora a

Vendedora, requisitando a apresentacdo das condi¢Ges de fornecimento para as quantidades e
periodo estabelecidas pela Compradora, servindo de referéncia para a sele¢ao do Supridor com
a melhor oferta;
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49. “Servico de Transporte” significa o servico prestado pelo Transportador para a
movimentag¢ao do Gas pelo Sistema de Transporte, podendo ser também especificado como (i)
Servico de Transporte de Entrada, quando se tratar do Carregador de Entrada; ou (ii) Servico de
Transporte de Saida, quando se tratar do Carregador de Saida;

50. “Ship or Pay” significa o valor do compromisso de transporte do Gas da Compradora, na
forma do item 4.2. O valor do Ship or Pay sera faturado na forma do item 6.4;

51. “Sistema de Medigdo” significa o conjunto dos elementos primarios e secundarios de
medicdo de vazdo, temperatura e pressdao e, caso existam, analisadores, conversores,
transmissores, computadores de vazao, integradores e registradores, que possibilitam a medicao
do G3ds fornecido na Estacdo de Entrega;

52. “Sistema de Transporte” significa o conjunto de gasodutos e instalacdes utilizados para
movimentacdo de gds natural e que estdo sob responsabilidade de empresa autorizada a exercer
a atividade de transporte de gas natural;

53. “Take or Pay” significa o valor do compromisso minimo de retirada do Gas da
Compradora, na forma do item 4.1. O valor do Take or Pay sera faturado na forma do item 6.3;

54. “Transacdo” significa cada negociacdo feita entre as Partes, envolvendo a compra e
venda de gds natural com base neste Termos e Condi¢Oes Gerais, que seja devidamente
formalizado, nos termos estabelecidos na CLAUSULA 32 — TRANSACOES E NOTIFICACOES DE
CONFIRMACAO;

55. “Transportador” significa a empresa operadora do Sistema de Transporte, responsavel
pela movimentagdo do Gas entre os Pontos de Entrada e Pontos de Saida, que firma o Contrato
de Transporte com o Carregador;

56. “Termos e CondigGes Gerais” ou “TCG” significa este Termos e Condigdes Gerais de
compra e venda de gas natural, seus eventuais anexos e aditivos acordados pelas Partes;

57. “Tributos” significam todos e quaisquer tributos, impostos e adicionais de impostos
(inclusive sobre renda, renda bruta, venda, uso, propriedade, valor agregado), taxas (incluindo
documental, de licenga e de registro), fundos orcamentarios, empréstimos compulsérios,
contribuigdes, retengdo, ou qualquer outro encargo de natureza pecuniaria, juntamente com
penalidade, multa e sobretaxa, instituido em Lei e/ou devido e/ou cobrado por qualquer
Autoridade Competente;

58. “Valor de Indenizagdo da Resolugdo (VIR)” significa a indenizacdo pela resolucdo
antecipada do Termos e Condig¢des Gerais, definida conforme item 19.1.
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